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ET LA CHAUMIERE,
' ou | '
LES ARTS ET LA RECONNAISSANCE,
COMEDIE-VAUDEVILLE.

=

ACTE PREMIER.

Le Thédtre neprésente upe chambre & coucher avee une
jolie alcove au fond , un lit en toile de Jouy ,un bon-
heur dujour d’un cété , de Uautre une cheminée avec

une pendule, des girandoles , un meuble pareil au lit.

SCENE PREMIERE.
VICTOR , AUGUSTE, PAUL.

1] .
+ Le Peintretravaille & un tableau de Sainte Cécile , le Stulp-
.. teur estoccupé &’un buste en marbre , I’ Architecte assis
& une table , examine des mémoires d’ouvriers.

" PAUL, AUGUSTE, VICTOR , ensemble.
- Awm:de Doche.
Toujours dispos, toujours contens ,
Chauntons les arts,, charmons le tems:
PAUL..
. Jeunes artistes , voulez~vous
Meériter la publique estime %
De bien faire, tonjours jaloux,
w'un noble motif vous anime!
D'un sentiment bas et vénal
Craignez l'influence de :
Vous travaillerez toujours mal ,
Si c’est Pintérét qui vous guide.
ENSEMBLE. 4 ,
Tonjours dispos , aic. v . :
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Jeunes artistes, choisissez~ ' v
Les beaux sujets.de notre histoire ;
tudiez et retracez
. Fous les faits dignes de mémoire,
Le tems, les soins , n’épargnez'rien;
Minerve a vos essals preside ; i
Vous travaillerez toujours bien ,.
Si c'est la Gloire qui vous guide.
ENSEMBLE.
Toujours dispos , etc.
AUGUSTE. .
" Jeunes artistes, sijamais
L’amitié vous met a l'onvrage,
Alors , joyeux et satisfaits,
Vous redoublerez de courage, _
Oui, dans tout, au gré de vos voeux , .
Quelque raison qui vous décide,
Vous travaillerez encor mieux
Si Cest vétre coeur qui vous guide.
' ) ENSEMBLE.
Toujours dispos, etc. *
‘ VICTOR.
‘Allons’, mes amis, cela va bien.
' PAUL.
Voilh mon tableau fini.
: AUGUSTE. .
- Etmon buste terminé. ,
VICTOR. o
Et moi, en ma qualité d’architecte, j’ai réglé tous les
mémoires des ouvriers. Ah ! les coquins, comme ils les
avaient enflés! ‘ ' :
. ~ "PAUL.
Y’espére que tu les as réduits....
- VICTOR.
Et dela bonne maniére.
! PAUL. . ,
Messieurs, que dites-vous de mon tableau?
AUGUSTE €f VICTOR.

Treés-bien.
) AUGUSTE.
Etmon buste? . !
PAUL,

11 est parlant.
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vicror , & Aduguste.
Mon ami, c'est ce que tu as fait.de mieux.

- AUGUSTE.

Clest du moins ce que jai fait avecle plus de plamr
'VICTOR.
Et pourtant sans modéle.
. PAUL.
Oui, sur le simple souvenir des traits d’ un homme qul
n rexisto plus. :
AUGUSTE.
v bnr mon souvemr sur le vitre , mes amis.
VICTOR: -
Ft comment Paurions-nous oublié., ce bon d’Armm.-
ville, I'ami, le protecteur des arts. . "
PAUL.
Que serigns-nous sans lui?.
A : Otoi quin’eus jamais dit naitre,
Presque au jour de notre naissance,
Abandonnés et sans parens,
** » Toustrois , au sein de Pindigence ,
* - Nous languissions, {;ubles enfans,
(8 Provnden(ze !
Ta bienfaisance
Prend pitié de notre: malheur.
Ta mnain Prospére

Nous rénd un pére .
Dans un généreux protecteur.

. ' ENSEMBLE.
O Providence ! etc.
' ' ! PAUL.
Etce protecteur n'est plus !
AUGUSTE.
Malheugeusement. o
: VICTOR.
: Mans sa veuve existe ; elle est dans l’mforume. .

. . . AUGUSTE €f PAUL., .
Nous l‘en sortirons.
VICTOR.

Oui, sans doute, nous nous acquilterons ayec elle.
PAPL.
Mais voudra-t-elle recevoir....
AUGUSTE.

Pourquoi pas?



PAUL.

Cestquellealéme fiere. -, s

VICTOR.-

Oui, je -sais qu ‘elle a refusé les secours dei)eaucoup
de ses anciens amis.

. PAUL.

Plusleurs voulaient 'avoir chez eux, a Paris.

: VICTOR. ’

Eh bxen Velle a préféré la modeste chaumxéx‘e qu elle
habite dans ce village, et que jadis elle avait donnée a
un de ses vieux serviteurs qui mourant sans-enfans ,
et sachant que sa maitresse n'avait plus d'asyle, la lui a
rendue par son testament : elle y yit d’une tres-modxque
rente qui lui reste, et ne veut rien accepter de personne.

AUGUSYE.
1l faudra pourtant bien qgu'elle accepte son’ n'chatean.
. VICTOR.

Oui : mais pour le lui rendre nons avons bien- fait de -
choisir demain, jour de la féte du pays, parce que de-
vant tout le village, nous lui dirons : madame , M. d'Ar-
mmvnlle et vous , vous nous avez élevés.

AUGUSTE.
'Vous nous avez donné des maitres.
PAUL. - ’
Vous nous avez soutenus dans nos étades a Rome.
' AUGUSTE. :

Ettandis que nous acquérions des talens et de la for-

tune , vous perdiez la vbre. - - -
VieTor.

En rentrant dans notre patrie , nous apprenens que
votre mari n'est plus, que vos biens ont été saisis et ven-
dus par d’avides créanciers, que vous habitez une chan-
miére prés de votre chéteau acheté, et dégradé par
Bodeloup , votre ancien mtendant.

AUGUSTE,
Nous courons a Paris. o
PAUE.
Nous rachetons ce chitean.
AUGUSTR.
Nousle rétablissons,
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VICTZOR.

/

Et nous vous Poffrons comme une hien faible marque

de la reconnaissance la plus vive et la plus légitime.
. PAUL: . e
Que pourra-t-elle oppeseracela? . ., ., .
- VICTOR. , ‘
Rien du tout. D'ailleurs, tous les habitans du pays se~

ront Ia pour ¢ nous appuyer. . . .. e
¢ PAUL. € AUGUSTE. ~

: Oui , si‘u‘ement. : ,
o VICTOR. T

AIr : Faudeville de M. Guzllaume. K . e
Pour les vertus un Amste s’enflamme ;. N
Henale germe et le goiit; '
Elles alimentent son aAme,
La Reconnaissance sur-tout.
, TOUS TROIS.
La Reconnaissance sur-tout.
hd VICTOR.
8i, franche et pure ici bas elle existe,
E¢ peut tonjours s'y conserver: . S
C'est dans le coenr d*un véritable Artiste’ -
Qu’on doit la retrouvers , .

. ENSEMBLE.
C'est dans le ceur, ete.

.. - SCENE 1L

res mimes, CARLO.:
‘€ARLO, une lettre & la main.

n ¥ a la un giovine paysan qui apporte 'questa lettera‘ :

pour mousu Vlctor.

VICTOR.
Pour moi !}
CARLO.
Si signor. H attend la réponse.

' . VICTOR.
C'est bon. (11 ouvre la lettre. )
' - PAUL.

De quelle part? o
o VICTOR. ¢

Clest de madame Desglands,
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AUGUSTE:

- La: femme du soi-disant propriétaire? -
" V1ETOR.

Justement. (.4 Carlo ) Laisse-nous.... Ecoutez. (11 Lie.)

.

« Monsieur, instruit de vos bonnes intentions et de celle

« de vos deux amis, mon mari s'est fait un plaisir de vous
« ‘prée son riom, h JYeffet d’ a.cquénr la terre d’Armin-
« ville; mais a condition qu’il n'aurait d’autre embarras
« que de donner sa signature. En conséquence, je vous
« renvoie deux personnes qui, pcndant son absence, se sont
Pprésentées aulogis relativement a ladite acquisition. D’a-

R R A

< poneur dela présente. Debarrassez-nous s'il vous plait,
« de I'un et de l'autre. M. Desglandsest un bon mari,un
bon pére de famille, mais il n’a aucune des qualités d’un
« homme d'affaire ». J'di I'honnear &’ dure, etc.
AUGUSTE. .
Quant 2 M. Bodeloup, il peut arriver ; son argent est
tout prét. Mais ce M. Vincent, que nous veut-il?
. VICTOR.
Nous allons le savoir.... Carlo, fais entrer.

CARLO, Sortant, emporte la boite a couleur.
Si sxgnor.

a

PAUL.
Ce bon Desglands ! 11 ¢t de notre devon‘ de lui épar-
guer toute espéece d'embarras,
. VICTOR.

Assurément. .. R
: Arm xouveau de Doche. '
Bien franchement , en cette circonstance ,
Desglands nous a prété son nom ,
Sanus interét , comme sans récompease ,

Et pour une bonne action. R
Combien de gens, moyennant un salaire,
De préte-nom font souvent le métier ,

Pour protéger une vilaine affaire,
Ou seconder quclqne banquerouner.
-

SCENE III :

ies miémes , VINCENT, CARLO
CARLO. .

Entratez, signor.

bord , M. Bodeloup, le vendeur, et le nommé Vincent,
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. VINCENT,
Qui de vous, Messieurs , est larchltecte de M. Des-
glands 2
VICTOR.
Clest moi : que me voulez-vous?’
_VINCENT.
Monsieur, je vous drral que je m’nomme Vinceat, fer-
mler de la terre d’ Armintille. ' .oy

- PAUL , bas & _/Iugust&.
Ah ! cest notre fermler.
VICTOR.

Vous,mon ami ? -
: . VINCENT. , '
' Otii, Monsieur; je remplace mon pere que jai eu le
malhear de perdre il'y a dix-huit mois : et , comme le
bail expire dans un an, je viens' vous pner de vouloir
bien engager M. Desglands a lerenouveler en na faveur,
et aux mémes conditions.

v1cron.

-

Et quelles sont-elles ?°
VINCENT, lui remettant be bail.
( Voyez, Monsieur, ( A part.) O ma Julie! voila Vins-
tant qui va décider de notre mariage. (Hdut) Gréce an

K}

ciel, nous sommes connus dans le pays, nous avons tou-

lours blen payé nos maitres. ‘
. "' “vicror, & Pincent.
“Mon ami, votre "demandc | me semble d’autant plus
juste que, d'aprés les cladses de ce ball la ferme est a‘\
son prix. - : ,

Al

hs

v

VINCENT. K

~ Je suis prét a payer lés six ‘premiers mois d‘avnnce.
.. VICTOR. . o
b"C\'esLbien. o L
7 vineesr. .0 -

Vous a aurez done la bonté de parler pour mox?
. VICTOR. ’
Jé vous Te promeis _ '
VINCENT.

Atk V‘andevdre de 1'Opéra comzque.
Chacun sait que monsienr Desglands
A mis en, ;398 sa- confianee’,” i,

SN
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Tachez que, sur mes conéursens ,
Il m’accorde la préférence. .
. Ah! combien je vous bénirai
8i j'obtiens le bail que j’espére!
Tout a-la fois je vous devrai

. La ferme et la fermiére. B _
o  VICTOR. : Lo
Comment, la ferme et la fermiére ! G
T VINCENT. L

Ouj, Messieurs , parce que je dois épouser une jeune
fille que je n'épouserai pas, si je n'ai pas la ferme.
PAUL:
Pourquoi cela ? ' s
v VINCENY.

- Parce que pour étre fermier ailleurs, jl faudra que. je
quitte le pays, et ma prétendue veut y rester.. .
A - AUGUSTE. i s :
* Chez ses parens ? o , S

T L - VINCENT. C e

Non, chez madame d’Arminville, .

‘ TOUS TROIS. - S
Chez madame d’Arminville ! T
o VICTOR. B
.. Estce que ce serait cette jeune fille dont on p?ugidit
tant de bien? - .

R TN

VINCENT. o

Oui , Monsieur, c’est madémoiselle Julie. Si vous saviez
tout ce qu'elle vaut, tout ce qu'elle mérite.... C'est lafille
de madame Dumont, I'ancienne femme-de~chambre de

madame d"Arminville.

Oui!

T VINCENT. .

Quand’ Madame sortit de son chiteau pour- s'établir
dans la chaumiére qu'elle habite, madame Dument voulut
la suivre avec son enfant; car alors, mademoiselle Julie
€tait toute petite. La mére mourut quelque temps apres,
en faisant promettre a sa fille de ne jamais quitter sabonne
maitresse, et mad.clle Julie veut tenir ce qu'elle a promis.

PAUL. A

VICTOR. N
On dit qu'elle s'en acquitte avec un zéle ,une affection!..
VINCENT..

Aussi, Madamel'aime comme sa px-opré fille ; c'est elle

~ 4
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qui lui a appris  lire, a écrire; elle lui emelgne le des
sin, la musique.

»

AUGUSTE.
Et vous I'aimez dono beaucoup mademoiselle Julie- ?
VINCENT. '
Si je 'aime ! , .
_ PAUL.
-Vous en étes aimé?
. VINCENT.
Oui, M.r ,mad. d’Arminville approuve notre mariage.
.- VICTOR.
Madame d’Arlmnvxlle S'intéresse a vous 2
VINCENT.
Certainement. .
'AUGUSTE.

Mais, en vous épousant , il faudra bien que Julie quitte
sa mailresse,
VINCENT.
Non Monneur, parce que madame &’ Arminville doit
venir demeurer a la ferme avec nous.
. TOUS TROIS.

A'la ferme !
’ VIN CENT-
Elle nous I'a bien promis; tous les jours elle en parle
. AUGth'rn.
En vérité ?

N

VICTOR, 5as a Auguste et & Paul

" Vous I'entendez,, mes amis.... Qu'elle s'avise de nous
refuser ce présent !

VINCENT. -
Arr : Voudeville de la Fille en lotm‘c.
On ne devinerait jamais -

—na i

gn’elle fut une grande Dame; S

ul souvenir, aucuns regrets

Ne troublent 1a paix de son Ame.

Toujours  gafment- et sans, dépit

Elle soutient son indigence.

V1CTOR.

Et tant d’autres n’ont ru Pesprit

‘De soutenir leur opulence, -
Mon cher Vincent, vous aurez la ferme,
AUGUSTE et PAUL.

Clest juste.

1
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c .+, . VINCENT. -~ = . o0 .
Quoi! vraiment.... ’ - SR
VICTOR..

‘Je vous réponds de M. Desglands... comme de moi-
méme.

R P

VINCENT.
AhV Mons1eur. (A part.) Ma chére Julne t seras
ma femme, et tu ne quitteras point madame d’ Armmnlle.

VICTOR.
, AIr : De la légére. .
" Allés trouver votre jeune Fermiére,
Et dites-lui que le bail est & vous.
%na le savor elle soit la. premiére ,
n attendant un bail encor plus doux.
VINCENT.
Bientdt, j'espére,
Le Notaire -
. Signera
Ces deux bons acies-li.
PAUL.
Bientét, j'espére,
« 7. . . - La Fermiere .
- Nous prira ‘ C Lo
De cette noge-1a. o
VINCENT. a AUGUSTE, PAUL, VICTOR.
Je vais conter 3 ma jeune fermiére|Allez trouver votre enne fermiére
Toutl'intérétque vous prenezanous|Et dites-lui que le bail est a vous.

~or

f
ot

Pour moi ce bail sera deux foisjQu’a le savou' e}le soit la. pre-

Prospére, miére,
Pulsqu il m'assure un ba:l encor|En. attendant un bail encor plas
, plusdo doux. .
Il s'en 'vq.
T SGENE 1V ‘
AUGUSTE, PAUL, VICTOR.
. VICTOR.
11 a l'air d’un  bon garcon , ce Vmcent
PAUL.
Om sa figure me plait.
AUGUSTE.

A moi aussi.
vieTeR. .
Ahca! yoyons si cette chambre at telle que nous
“voulons qu'elle soit.
PAUL. ~
Voici l'ancxen concierge du chatean qui mous diracela.

’

~ N
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SCENE V.
. LEs mimes , GERVAIS.

vxc'x'on. ]

Arrivez, Mr Gervais; nous vous attendlons avec im~

pauence.
GERVAIS.
Pardon , Messwurs , mais 3 mon fge on ne va pas vite,
VICTOR.

Voyez si nous avons bien suivi les intentions de Tac-~
quéreur de ce chétean, et si sa chambre & coucher est
en tout point semblable : A celle de madame d' Arminville.

GERVAIS, examinant.

Oui, Messieurs ; mais il a une smgﬁhére idée, ce ‘

Monswur-la de voulou'...e
VICTOR.
- Vous avez raison ; mais ce n est pas & moi, son arch1~
tecte, de le contredire. -
AUGUSTE. ' L
Dltes-nous seulement si vous retrouvez la....
GERVAIS. : :
Oui, Messieurs, voila bien la chaimbre de ma bonne
maltresse, telle qu’elle ’a-laissée en quittant son chéteau.
(Apercevant le tableau.) Ah! ah! Messieurs, cest
sans ‘doute pour la chapelle, ce tableau? - .
© PAUL. ., - -
©Oui, sainte Cécile. - L
GERVAIS. .
La patronne de ma bonne maitresse.
' PAUL.
Cest ce qu’on nous a dit. o
GERVAIS , voyant le buste.
Mais, que vois-je ! M. d'Arminville !
VICTOR.
Encore une fantaisie de lacquéreur , qm a cbargé mon
ami de faire ce buste.
. avevstE, & Gervais qui a les yeux fixés sur le buste.
Vous reconnax;sez donc la, dArmmvxlle.

thvus.
Atk : Dela vicillesde &’ Aunetre et lubh.
Ah ! le voila bien, ce cher maitre,

.
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Oui, Clest-1 son vivant portrait.. - -
Commeut ne pas le reconnaitre ¥
11 respire dans chaque trait.
Je crois le voir, je crois I'entendre;
C’est sa bonté, ¢'est sa douceur ;
Enfin, vous avez su le rendre .

_ Tel qu'il est au fond de mon ceeur.

AUGUSTE.
Ahl M. Gervais, que votre suffrage me fait de plaisir!
. VICTOR. .
Vous aimiez donc beaucoup ce bon M. d’Armmnlle"
GERVAIS.

Eh! Monsxeur tout le monde le chérissait dansle pays.
11 était si bon, si bienfaisant ! et sa digne épouse ! .

viCToR.

Vous I'entendez , mes amis: quelle dliference de Ger-
vais a Bodeloup ! )
GERVAIS.

Oh! M Bodeloup n'a jamais songé qu’a 'enrichir, et
lors du désastre de mon pauvre maitre ruiné par sa trop
grande bonté, que de manéges n’a pas mis en ceuvre ce
mandit intendant pour embrouiller les affaires !

VICTOR.
_En g'arrangeant avec les créanciers.
‘ PAUL. .
En achetant sous main leurs créances.
VICTOR.
Pour devemr enfin maitre du chéteau.
GERVAIS. v v
Oui, Messieurs. -
AUGUSTE.

Ainsi, par suite de ses manceuvres et de ses rapmes Ie
voila devenu un personnage d'importance.
GERVAIS.
A ce qu'il croit  mais cela ne lui réussit pas.
Ar : Fille & qui Dan dit un secret.
1l a bean le prendre bien haut,
Affecter 'orgueil et 'audace ,
Onle connait pour ce qu'il vaut;
On le montre an doigt quandxl passe.
. VICTOR.
Et vo:lk la pnnmon a laquelle il ne peuat échapper.
npon ue chacun dépeint .
Croit en vnn n‘avoxr rien & cmudre i

SN S MU N
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Car Je mépris public Vattefnt,
- Quand les lois ne peuvent l'atteindre.,
PAUL.
_Pour la consolation des gens de bien.
- AUGUSTE.
Voila pourquoi Bodeloup a vendu cette terre : i} y était.
trop connu. o ‘ :
GERVAIS. ,
On dit le nouveau propriétaire un fort honnéte homme ;
nous ne le connaissons pas : mais.... g

. "~ . vIcTOR. '

Oh ! quand vous saurez a qui vous allez avoir  faire....

o rAvL, i frappant sur Vépaule. . .

Vous serez content, papa Gervais. '
GERVAIS.

‘Je le suis déja, Momsieur. .
AR : Connaisseg mieux le grand Eugéne,
Par Pignorance et I'avarice , |
Jai_vu dégrader ce séjour.
_Bénissons la main protectrice
i le rétablit en ce jour.
elui qu'un pareil zéle inspire -
Est sfir de se faire admirer. .
Jn autre était venu pour tout détruire ,
Il vient, lui, pour tout réparer.
AUGUSTE, das & Victor et & Paul, :
Ce Gervais parait bien attaché 4 madame d’Arminville.
, VICTOR. '
Oui, et cela me fait naitre une idée. .
' . PAUL.
Laquelle? , ,
- . GERVAIS. < =
Sans doute, Messieurs, vous n'avez plus besoin de moi?
Je vous laisse. S o

i

: : . VICTOR. .

Encore un mot, M. Gervais...."Vous &tes dohc bien
aise de voir ce chiteau remis en bon état ?

 GERVAIS, < ' ¢

Oui, Messieurs, j'en conviens.... Je I'ai habité si long-
temps! , S
' o . VieToR. .

Eh bien, il ne tient qu'a vous de T'habiter encore.

" 1o
s

.
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 GERVAIS, .

Comment cela ?
. VICTOR. .
Si vous’en redeveniez le concierge ?
, . GERVAIS. ‘
Moi ! Monsieur , c’est impossible.
PAUL.
" Pourquoi ?

GERVAIS, . . -
Je le voudrais, que ma femme n'y consentirait pas.

VICTOR..

~ Ah! papa Gervais, quoique vous en disiez, le nouveau
propriélaire compte sur vous,
GERVAIS. -
Non, Messieurs, je vous le répéte, cest 1mpossxl)1e.
VICTOR.
AIr ; Heureuz, qui, dans la vie.
Cessez de vous défendre, -
Tout vous en fait la loi.
. Gervais , on veut vous rendre
A votre ancien emploi..
GERVAIS.
) ‘ . A vos bontés je suis sensible, .
Mais je ne puis en profiter.
) -, AUGUSTE.. , h
Vous croyez rester inflexible,
On vous forcera d'aceepter.

'

A'UGUS'!E PAUL, VICTOR. . . GERVAIS,
Cessez de vous defendre s on, je dois m'en défendre ’
Tout vous en fait la loi. Et tout m’en fait la loi.
Gervais , on veut vous rendre [|En vainon veut me rendre
A votre ancien emploi. - v .mon ancien emploj.

 Gervais sort.
S C E N E VI ,
ZVICTOR AUGUSTF PAUL, ensuite CARLO
PAUL,

Oh! je suis bien shr quiils’ emyressera d'accepter quand
il savra.... o
VICTOR.
En attendant l'arrivée des quvriers qui vont venir pour
étre payés, allons faire yne dermere -revue dans e ehi-
teav. ( 11 appele Carlo.)

T -

—— e e
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‘ chaque jour je me félicite d'avoir quitté Roma per les
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CARLO, entrant.

" Signor. :
VICTOR. '
Reste ici. L
PAUL. T
Eesi quelqu'un vient , nous sommes la-haut.
- CARLO. .
Si, signor Paul. :
AUCUSTE.
Amsx, ne t élolgne pas.
CARLO.

Non, M. Auguste.... Signor Vittor, les ouvriers que

vous attendiez , sont la;

VICTOR. '
Tant mieux.... Voici tous leurs mémou'es ) e 1ls n'at-
tendront Ppas apres leur argent.
: . PAUL.
Allons , M. Tarchitecte , allez terminer votre aﬂ'au-e.
AUGUSTE,
":JEt ta reviendras nous retrouver.
( Ils sortent tout trois. )

SCENE VIIL

. - CARLO, seul.
Fn vérité, ces trois arustes, ils sont bien amabilé ;
suivre & Paridgi. Et puis, ils ne sont pas exigeans : si je
" me léve tard le matin, si ]e m’amuse dans la- ]ournée , 8i
je m'endors le soir, ils n’y regardent Pas ; et :C’est uhe
chose bien agréable | per un bon serviteur..

SCENE VIIL
~ CARLO, BODELOUP.
' ‘BoDELOUP , d’un ton ‘brusque.’.

‘ 'On m'adit que je touverais ici l’arclntecte, ou estal ?
cnw.

f‘HsiEBdr “Vigor? -~ - AR

' nom;r.our. e o
L’arehikecte enfin, : AT
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CARLO. :
Mousu, ne vous fichez pas. Il signor Vittor, il estdans
les appartemens. : A
BODELOUP. :
Oh ! parbleu, je n'ai pas envie de courir aprés lui. Va
lui dire que je Yawtends. ( 1 se jétte dans un fautewil.)

CARLO.
Et Mousu s'appéle? ,
BODELOUP.
Bodeloup. )
' CARLO.
Bodel. :
BODELOUP.
" Bodeloup. ’

L ..  CARLO, & pare. C e
Loup.... Le nom, il n'est pas bean.
BODELOUP. . -
Ya donc, jockei. -
, v . CARLO. o
T’y vais, Mousu. Ma io dis toujours que le nom il n'est *
pas beau.  ( Carlo sort.) :

SCENE IX.
SR : BODELOUP, seul
. Quelle dépense pour le¢ rétablissement de ce chéteau...
Tant mieux, morblen! tant mieux.... Le nouveau pro-
~ priétaire va s’y[ ruiner. Le chiteau sera revendu: je.le
- racheterai, et ensuite.... Je recommencerai mon opéra-
tion. La premiére a été. couci, couci, et peut-étre un
~ quire-que moi s'en serait fort mal tiré. ,

Azr : Contentons-nous d'une seule bouteille. . o
- . Tout n’est pas gain dars ces ventes nouvelles :
B : -Pourn’y pas perdre, il fant un peu d’esprit.
- De tout le fer des-grilles les plus belles,
Je nlai tiré qu'un modique profit ;

Je n’ai pas fait de trés-bonnes affaires

Sur les lambris de chaque appartement;
Mais je me suis sauvé sur leg goutiéres ;
%vec le plomb jai fait beancoup d’argent.

" Grice au ciel, ma fortune est belle et sire. Il ne me
aanque plus qu'un peu de considération.... De la consi-
dération ! j'en aurai pour mon argent, comme tant
d'autres. Pgurjouir de tout cela convenablement, agréa-

'

< ,
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blement, il ne me manque plos qu'une femme sage,
douce. et modeste, ‘et cette femme sage, donce'et mo~
deste, je la trouverai dans' Yaimable Julie....... Faimais
beanc‘oup 82 mére » qui m’a toujours dédaigné. Il est vrai
qu'alors je n’avais pas trente mille livres de reme, ce qm
ne m'a pas empéché pourtant de lui rendre service,” de
Tobliger dans 'occasion. J'ai méme encore un ‘billet de
cent écus que je pourrais faire valoir ; mais...... Demain
matin j'irai demander Julie a mad. d’ Armumlle,.a. ‘Ah |
ah ! cette chambre esv remise telle qu'elle était du temps
de.... Oui, je reconnais.... Ah! cet aspect me fatigue; il
me fait mal. (Apercevant le duste.) Mals ‘me trompai-

je?... Non.
Arr De Mpipe de tabat.

Cest le portrait de d’Arminville ; - -
11 est exact, il est frappant.
Devant lui je reste immobile ,°
Et, malgré moi’, 1a peur me prend
Ah'! juste ciel ! comme il ressembte § . .
Oui , je lui parle, il me répond... ~ "~ i
: Et, comme autrefoxs, il me semble
wnse 5 oie .+ -Quiil me:traite encor de fripon., 0

S CENE X.

BODELOUP VICTOR.
- VICTOR. - )

Pardon Monsneur, je vous ai- fait attehdcg.,... Maig
vous n'avez pas dil vous ennuyer ; vous étiez avec quelqu un
de votre connaissance. S e

BODELOUP.
Comment, avec... . b Ty
vicTor, lui montrant le buste.
ll.est blen ressemblant, n'est-ce pas? = .
- . -BODELOUP. *

Oh hressemblant... comme ca. Vous savez ce qui m'as

méne 2

VICTOR.
Oui , nous allons terminer. Mais que tronvez—vous done
a redire dans ce portrait? - o
' BODELOUP.
Ma fox, bien des choses.
YIGTOR. - :
Dltes. R N
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. L BODELOUP. o
D’abord, la physionomie sombre, le regard dar.
. VICTOR. N . .
C’est singulier.... Gervais, qui sort d'iei, lui trouve un
air s deux. ' - ) .

N

LT e " BODELOUP. v e
. Oh! Gervais.... Gervais.... . S
cot o VICTOR.. - .
‘Mais je: devine.... . Ly L
. " A : ¥ audeville de Voltaire cheg Ninom. AP
' .. Sur ce portrait, chacun de.vous to
Est ici d’un avis contraire :
L'an lui trouve un air bon et doux,
Et 'autre up air dur et sévére.
Mais bien aisément on congoit
Donr provient cette différence;
C'est que chacum de vous le vois
Par les_yeux de sa conséience.

. BODELOUP.
+ Monsieur !..." S
' o VICTOR.

Cest de 'argent que vous demandez; voici votre:
somme bien comptée. ( 11 la lui remet.) En bons billets
de caisse. S

: BODELOUP, @yant compté.

Clest cela.... Voici la guittauce générale que vous res
mettres a M. Desglands. Serviteur. (1l s’en va. )

) -+ vicwoR, be rappelant. . o

Ecoutez donc, M. Bodeloup? e '

v BODELOUR ; revenant.
‘Quest-ce que c'est? o
o ' - VICTOR. o

Oh! je vous en prie, je vous le demande en griee,
¢il vous tombe quelqu'autre chiteau sous la main, pour
Dieu, nele laissez pas délabrer autant que celui-ci.

BODELOUP, -

Comment ! Comment !...

-  VICTOR.
' Vous m’avez donné un mal ...
BADELAUP. i

Parbleu ! M. Varchitecte, je vous canseille de yous
plaindre. Si je n'avais pas laissé dégrader le chiteaa ,
wous n’auriez pas eu a le réparer., o
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5 VICTOR.
.- C'est thés-vrai , ce que vous dites-1a?
, . ‘BODELOUP. '

Axx ;. De la Croigée.

De détruire et de démolir ‘o
Si tel homme a la fantaisie,
Tel autre de toujours batir
A la bien heureuse manie.
Or, a ce passe-temps, chacun,,
En suivant son gofit, se délecte;
" Bt si ¢a ruine quelqu’un,
Ce n'est pas I'architecte.

SCENE XL
VICTOR,, AUGUSTE, PAUL.

VICTOR. .
11 raisonne fort juste, M. Bodeloup. ( fux deux amis
qui entrent.) MM. ; je viens de terminer avec notre juif.
AUGUSTE.

Et nous, mon ami , nous venons de voir madame d’Ar-
minville. o ' C

X VICTOR.
- Vous I'avez vue ? Que vous étes heureux!
- : ' AUGUSTE. '

Oh!je ten réponds. Nous avens pensé franchir lh

terrasse pour aller au-devant d'elle.
VICTOR.
‘Ce n’était pas encore le moment.
o PAUL.

Non : mais bienté....
VICTOR. ,
Ah ca ! mais vous ne savez pas une chose. .

: AUGUSTE et PAUL.
Quoi donc? '

~ VICTOR.
. Nos ouvriers n’ont pas voulu de leur argent.
AUGUSTE et PAUL.
Bah!

S VICTOR. -
Ils ont trouvé la réduction trop forte , et m’ont dit qu'ils
prétendaient étre payés par le propriétaire lui-méme.
, " PAUL.
Est-ce qu'ils le connaissent
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VICTOR.
. Non, ils ne I'ont jamais vu :-mais c’est égal:; ils"ont
son adresse et voulaient aller trouver i Paris.
. PAUL €t. AUGUSTE.
Eh bien? e

. VICTOR., v
Je leur ai dit dé s'épargner lgs frais du voyage, parce
que M. Desglands serait ici demain matin,
" " PAUL et AUGUSTE.
Comment ! - R
VICTOR. T
Et sur-le-champ, j'ai envoyé Carlo a Paris.
L PAUL. '
" Pour faire venir Desglands?
v _VICTOR. B
Et ll&on , pour faire venir de quoi le représenter. Ja--
serai M. Desglands. .
.~ = AUGUSTE €t PAUL. .

Toi ! ,
VICTOR.
Certainement. J'ai quelquefois joué des proverbés...
I'habit brun , la grande perruque, le dos voilté, les sour-
cils blancs.... N’est-ce pas la M. Desglands ? C

. . PAVL.
Ma foi oui, :

« VICTOR. :
. Je profiterai de mon déguisement pour aller moi-méme
viter madame d’Arminville a venir a la féte que le pré-
tendu propriétaire donnera dans le parc.

: AUGUSTE.
Ah! fripon. Tu veux lui parler avant nous.
VICTOR. .
. Enfin, nous touchons au but de nos désirs.
‘o . PAUL.
Teus nos veeux vont étre comblés.

VICTOR , @vec expression.
Arr : Du Fandange.
Douce Espérance !
PAUL 6t AUGUSTE , idem. "
Donce Espérance !
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PAUL. .
Ah!je n'y pense
Qu'avec transport.
‘VICTOR.
Mon cceur palpite.
AUGUSTE.
Le mien s'agite.
§ VICTOR.
Wu plaisir tout nous invite.
PAUL.
Pour cette mére ,
Toujours si chére,
Nos sentimess sont d’accord..
VICTOR.
Pouvoir, an gré de nos souhaits , )
Nous acquitter de ses bienfaits, .
De nos travaux, c’estle plus beau succéds. .
TOUS TROIS.
Pouvoir an gré, etc,

Fin du premier Acte. .

S

= : e—
© ACTE IL

Le Thédtre représente be devant d’une petite maisor
willageoise , sur le cité gauche de la Sceéne. Le pe-
it jardin q’on woit devant la maison , est fermé
d’une barriere & claire-voie. IL fait & peine jour.

SCENE PREMIERE.
VINCENT, BASTIEN.

(Ils sont occupés & trapailler au jardin et & placer des
_Aeurs autour de la maison de madame &’ Arminville et
sur un petit amphithédtre de gazon en_fase de la porte. )

| Arr xouvsav de Docke.

VINCENP.
La plus modeste chanmiére
Offre des charmes flateurs,. . -
. - Quand la rose printanniére
. L'embellit de ses couleurs.
BASTIEN.
Madame repose encore ; .
Profitons de son sommeil, )
Faut qu'la fleyr qui vient d'éclore
La surprenne a gqn réyeil,
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ENSEMBLE, |,
La plus modeste chaumidre, etc.

VINCENT.
De la charmante Julie
Ce lys me peint la candenr:
Aussi fraiche et plus jolie, -
Julie en a la blancheur.

ENSEMBLE.
La plus modeste , etc

| VINCENT, appelant doucement sous les fenétres de Julie.
Julie !... Julie!...
‘ BASTIEN.

Mais, M. Vincent, quand vous Yappellerez a chaque

minute,, songez donc qu’elle dort.
: VINCENT.

C’est vrai; a peine est-il jour.

‘ BASTHEN. ‘

Au surplus , elle peut s'éveiller quand elle voudra, ainsi
que madame d’Arminville; je dis qu’elles auront un joli
coup-d’ceil. Dame! c'est aujourd’hui la féte du village,
faut que le jardin s'en ressente.

 VINCENT. . .

Ah ca! mon cher Bastien, tout est bien ratissé, bien-
arrosé... )

BASTIEN.

Oui, M. Vincent, et j'crois que j'nous som'levés d'assez
bonne heure pour ca. - :

VINCENT.

Si tu n’étais pas diligent, le bonhomme Gervais ne ba-

dinerait pas. ‘
BASTIEN. :

Mon pere!oh! il n'a pas besoin de m’envoyer i I'ou-
* - vrage, quand il s'agit d'madame, et j'dis que je vous se--

conde joliment. ' '

. VINCENT.
Oui. :
BASTIEN.
Ar . Vaudeville de la Récréation.
Gratis nous travaillons tous deux,  °
Et sans qu'personne nous en presse.
‘Vous songez a objet de vos feux ;
Mot , j'songe a not’ancienne maitresse.
Pour étre d’grand matin sur pié,
‘J’navons pas besoin d’ récompense ;

Par ’Amour et par 1'"Amitié
Je somm’ tqus J)eax payés d'avance.
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_VINCEST.
‘Et bien payés par le plaisir d’étre utiles 2 1a meillenre,
a la plus respectable des femmes.

BASTIEN.
Oh! ca, oui.
‘ 'VINCENT,
On ouvre ! ‘
BASTIEN. '

 Clest mademoiselle Julie.

. SCEN E 1L
1es mimes, JULIE. .
+ VINCENT. )
. Combien il me tardait de vous voir!
JULIE..
Je partageais votre impatience.
: BASTIEN. _ ,

. Eh bien! tenez, nous nous en doutions ; mais pendant
que vous allez causer de ce cdté-ci, je me souviens que
jai oublié quéque chose de ce coté-la. (Il va et vient au
Jond duthédtre , déplacant et arrosant’ ¢a et I diffé-
rens arbustes. ) ’
, JULIE, examinant le jardin.
1 y a long-temps que vous &tes icl a ce que je vois.
. VINCENT. .
Etes-vous contente de notre ouvrage ?
' ' ‘JULIE. ’
Tres-contente , ‘et Madame ne le sera pas moins.
VINCENT.
. A1r: En deus moitiés.

Je travaillais avec ardeur
Pour cette Maitresse chérie,
Et je travaillais de bon.coeur,’ '
Car j’étais tout prés de Julie.
o Mais en admirant, ce matin,
La fleur nouvellement éclose ,
Je sentais bien qu’a ce jardin
1l manquait encor quelque chose,
. 'BASTIEN, en passant, '
Kt c’est pour avair ce quéque chase la, que M. Vin-
‘éent vous a appelée tout e, arrivant,
' | ! VINCENT.
Oui ; mais si doucement.
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JULIE.
‘MEME ARR.
Je vous ai fort bien entendu,
J’étais levée avant 1'aurore,
Et je vous anrais répondu;
Mais Madame dermait encore.
Me tiire était donc A propos,
Malgré mes désirs et les vdtres. . ’
3uand on a rerdu le repos,
aut-il troubler celui des autres?
YINCENT.
Oh! non, ma Julie.

. JULIE:
A propos ; vous savez que M. Desglands, le nouvean -
propriétairé du chiteau, arrive ce matin. '
) VINCENT.
Oui. :

JULIE.
Madame lui a fait demander un rendez-vous pour lui
parler en notre faveur. o
: " VINCENT.
" Elle a tant d'amitié pour nous !
' . . JULIE. ) o
- 'Tant de bonté pour tous les habitans du village ! elle est
leur amie, leur conseil , leur arbitre dans les petits diffé-
rends quis'élévent entr’eux; elle empéche bien des proces.
RN ‘ VINCENT. T
Que ngus serons heureux, quand elle viendra demen-
rer avec nous dans la ferme, cette brave dame !

Dvuo de Doche.

JULIE.
D'un ceeur toujours sincére
" Nous préviendrons ses voeux.
VINCENT. -
Comme une tendre mére
Nouws l'aimerons tous deunx.
ENSEMBLE..
Ecoute ma priére ,
Dieu juste qui m'entends!
R ue ta bonté prospére:
a conserve long-temps!
' VINCENT.
- Comme nous aurons bien soin d'elle !
JULIE. ' n
Et comme npus la servirons !
VINCENT. .
Chez nous, la chambre la plus belle.
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JULIE.
Qu’a son gré mous arrangerons.
VINCENT.
Tons les matins la fleur nouvélle
A JULIE.
) 8’y trouvera,
VINCENT. : .
L’embellira.
JULIE.

Pour tes travaux, pour mon ménage, °
A regret nous ‘la quitterons.

VINCENT.
11 est vrai; mais aprés ouvrage
) Gaiment nous la petrouverons.
c ENSEMBLE.
D'un ceeur toujours sincére, etc.
- ‘BASTIEN , Se joignant & eud.
D’un cceur toujaurs sincére
Ils préviendront ses voeux - 4
Et comme une bonn'mére
Ils I'aimeront tous deux.

Cette chére maitresse.!
: JULIE. _ _
Voici I'heare de son lever, je rentre a la maison,
- ' VINCENT.
Moi, je retourne a la ferme.
. BASTIEN. ’ )
- Moi, jattends Madame pour savoir si elle n’ariena
- m’'ordonner ¢e matin. ‘ R
VINCENT.
Aa revoir, ma Julie.
+ JULIE,
Sans adieu, mon ami. o R
( Fincent s’en wva, Julie rentre , Bastien reste seul, )

" SCENE IIIL
BASTIEN, seul

Madame aprés son lever ne manquera pas de venir,
comme, de coutume , déjetiner au jardin, et donmer a
mademoiselle Julie sa lecon de musique; quand j'peux
rester, j'écoute c'te lecon-la, et j'en profite..., Oui, j'en
rofite.... C'est qu'ca peut me devenir bieq utile, quand

+je serai grand gargon.
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, Car un gargon qui, sait

(48 )
. A1n : Songer donc que vous étes vieus.
Si j'devenais un bon chanteur, ..
Jenchant'rais les ill's. du village.
J'n'aurais , pour avoir cet honneur ,
gu’i m’placer I'dimanch’ sous ’ombrage
lles viendraient pour m’écouter ,
Et jPrais sauter les pus ﬁentille-',
chanter,
Fait 1ant qu’il veut sauter les filles.

SCENE 1V. )
BASTIEN, CARLO.

CARLO.
Peut-on parlar a madama d’Arminville, caro amica ?
BASTIEN. .
Car amico ! Qu'est-ce qu'il dit donc? Monsieur , je ne
m'appéle pas car amico; je me nomme Bastien.

CARLO. .
Eh bien ! Bastiano.
BASTIEN. o o
_ . Allons Bastiano , a présent! Bastien, je vous dis.
CARLO.

Bastien, soit; peut-on. parlar 2 madama d’Arminville,

Bastien ? o A S
BASTIEN. :

. Je vais voir ca. ( Foyant sortir madame d’Armin~

ville. ) Tenez,, la vla Madame. (A part. ) Bastiano,

car amicol...

SCENE V.

* 1es mimes, M.me DARMINVILLE, JULIE.
JULIE,, soutenant sa maitresse pour descendre les mar-
ches qui sont devant la porte.

Appuyez-vous bien sur moi. '
m.me p’ARMINVILLE, descendant.
Ah ! me voila de plain-pied.
' : IULIE. ,
A présent, Madame, je vais ehercher votre déjefiner.
: M.B¢ D’ ARMINVILLE.
Va, ma petite, va.

BASTIEN.

Madame, v'la M. le jaquet....
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M.ne D’ ARMIKVILLE.

Ah! ah,'. .
. CARLO.

MaJame Cest il slgnor Desglzmd.sqm m’envoie savoir
a quelle heure il pourra venir. per le rendez—vous que
vous lui avez demandé. o S
© mme p numvn.:.x. '
.Comment! il veut se donuer la peine....
GARLO. . ’ |
" Certamento. 1l ne souffrira pas que Madam e.llo »
dérange della sua caza.
M.me p’ Anumvn.;.x.
Comment donc? mais c’est fort honnéte ! Mon enfant .
dites a votre maftre que je I'attendrai tqute la matinee. -
CARLO , 4 Basuen.
Ad:o,-caro amica. e
BASTIEN,. le conduwant. '
Adio, Jaqueto. (Ils sortent ensemble. )
.. MJU® DARMINVILLE., - i
Esicope des flears nouvelles .... Ab! Clest pu]onrd’!m;
Ia féte du village.... Et mon petit jardin ! comme il ex
s0igné ! comme il est tenu! Eh bien! je dois tout cela &
lattaqhement du cher Vmc.ent au zéle du fils de ce bon
Gervais, mén ancien conclerge ... En vérité léms
heaucoup blen moins servie quand ]’hvaxs des ]ardmlers
4 mes gages.... Le beau temps! la belle j journée gai se
prépare 1 C
A : Vaudeville du J. malade.” L
§uel doux charine en ces liix m'attirel¢ -
ue le ciel est nretaerem!u o ey
w'avec délices ie respire
L’air et la fralcheur du matin !
De temps en temps de la vieillesse - '
po\ds me parait up pen {ourd ;

- Mais je retrouve ma jeunesse ,
‘Quand je yois encore un 'bean jour.:

SCENE VI

M.me DARMINVILLE, JULIE, ensnite BASTIEN
JULIE, apportant du café. . .

- Madame, voici votre déjefiney. s
M.0¢ D’ ARMINVILEE. - -

Taat mieux, je me gems de lappédt. . .

S
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BASTIEN , ‘Fentrant. :
Madame d’Arminville a-t-elle quéques commlsmons a
me donner quéque chose me commander dans ce
moment-ci ? ?
Co. e tiMme DARMINVILLE dé]eanant
Non, mon cher Bastien, non; nlals Jai &'te remer-
cier de ton travail de ce matln
- BAS’I‘IEN.
Oh! dame, M. Vmcent et m01 nous avons falt de
notre mieux, dabord.: -
M.M€ D'ARMINVILLE,
Om, je connais votre zéle a tous deux.
. voit 0 youmy fredonnant. U
sw 2tr e Chdntpns les arts charmons le tgmps: Wi
M.m€ OD'ARMINVILLE
Qu'est-ce que c’est donc que cet airla que: mfreaonnes
sans cesse depuls quelghes’, ]out's?
| IULE. Audd
Clest une Lhanson que i entendu chamer 4 un jeune
scilpteuir‘qui restaure les statues: du pare, et’ dont }e n'ai
retenu que le refrein. - ( Elle chante.). ' i .

.« Toujours. dupos, tbujours contensy - : -, j BRI
o ) «Chantons les arts , charmons le temps. i
' M.B¢ D'ARMINVILLE. .
'Voxl'a Inen le langage d'un artiste!
:m.u:.
Clest peut-&tre un artiste qui a fait la‘chanson.
: M.me p'ARMINVILLE, se levant de table.
Elle me ,rappele les trois orphelms que nous avons fait
€lever , feu M. d’Arminville et moi. ’
_JULIE, B
Ces jeunes gens dont vousm'avez souvem'parlé ?
M.me n ARMINVILLE.

Oui, Paul, Augnue et Vlctor » que M. & Armmvdle ai-
weituyatl
JULIE.

Iléuuts:bon M.dArlevﬂle! AU
M.Me D'AEKMINVILLE. s !
Oui, c’dst la plus cruelle perte que jaie faite; mais je
voudrais blen savoir si 1i0s trois artistes sont heureux ?
"/ JULIE.
Vous n’dtes jamais atcupée que du bonheur dautrai.

ae

TN
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‘ BASTIEN , & Julie.
Laueez mamzelle, j'vas vous débarrasser de tout ca.
(1l rentre tout ce qui est sur la tablg.. )
m.me p’ ARMINVILLE.
| - . . A Aimablejeunesse. - 0 v %
’ Quand ,/ par sa richesse , -
° Ona pu de Padétresse g
' Sauver I'aimable jeunesse , -
Ah! combien elle intéresse ! . AR
Voir cette jeunesse
_ Croftre et pros érer sans Cesse . ot
, s+ .. Cela donne # la vieillesse . o
Des momens . S
Charmans.
Paul, de Ia peinture, o
Auguste, de la sculpture, K <!
. Victor, de l'architecture, ‘
, Gaguérent les grands prix.
§nel heurgux augure ot
our ces trois amis ! /
ENSEMBLE." L S
Quand, par sa richesse , etc- -

. m.me p’ ARHINYILLE- .. e

Tous trais-,, pour se rendre lubxles,
, . Doux, assidus et tranquilles, . =~ -
v\ T Sé montraient dociles B
ooy o~ Alleur devoir. B A CR
P _ Cette souvenance
-Est une dovce jouissance.
Ah! que n'ai-je Iespérance
Delesrevoirt
) ENSEMBLE. -

Quand, par sa richesse , et
JULIE.

Il y a donc lohg-temps que vous wavez en de (leurs
nouvelles?

il

M.me A RMINVILLE.

"Oh! n-és-longmp;. Je sais quiils ont fait @ Rome de
grands pregres; qu'ils ont ensuite voyagé dans les -diffé-
rentes cours de I’ urope ; mais oh somt-ils A présent? Jeo
| lgnore.

- . ’unm. - e R ®

Tls auraient bnen du chagrm s:ls savanent qu'avjour-
d’hmleur blenfa.imce.... o :

. P DARMINVILLE. -

Allom ma. petite,, allons , :ne nous aﬂhgeonh pas, ot
voyom notre legon de musique.. ‘

~
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BASTIEN, apportant la guitare.
(4 part.) Bon. (I-Iaut ) Mademoiselle , v'la votre
guitare. - - -
u.me D Anmnvuu:.
Je suis bien fichée que nous n'ayons pas une harpe,
mmais c’est un instrument trop cher.
" BASTIEN.
Celui-la est pourtant ben genti,
M.me p'ARMINVILLE. 4
* La, la.... patience. S'il m’arrive jamais quelque pem
retour de fortune.... Seis sire, raa Julie,
" JULIE. -
Oh ! Madame, toutes vos bontés.... ©
M.mE D Anmmvn.w..
As-tu repassé cet air que j'aime tant?
- JULIE,
La cbaulmere? oui, Madame. ,
). me D"ARMINVILLE.
Voyons. A
' -BASTIEN , prenant la ‘musique.
Donnez, Mademoiselle,je serai votre pupitre. ( J1 tient
" le papier sur ses deux mains en forme de pupitre.)

JULIE, s’accompagnant de la guitare.
A1r : Dans ma chaumiére. .
Dans la chagmicre .
Sans peine on trouve (bis) le bonheur ;
On peut braver le sort contraire,
-+ Liorsque l’on ala’paix du cceur
Dans la Jaumtére.

. Mme. DARMIRVILLB. R
Blen mon ‘enfant , courage. o T,

. JULIE. . ..
' MEME AIR. e e e
. e " Dans la elmuuhét‘é CoTe v
S . On est soi-méme (bis) son soutiems | ...
Sans nulle ressource étrang Te
* - On peut encor faire du bieh
Dauns.la chaumiére. Vic i

_SCENE. VIL .. .., ;
1Es mEmEs , . SIMONI-.0 1%
SIMQN., tournant son. chapeau
Madnme G‘Armmydle )vous dommde beupardona

]0 viens comme Clueee ¥

!

PRI R
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BASTIEN , & Simon,”
Lalsse ‘donc aller la muanue.
JULIE.
Ah'! c'est notre voisin.

M.Me D'ARMINVILLE.
Te voila, Simon.

SIMON. .

Oni, Madame c'est moi que j'viens vous prier, si toute '
fois ca ne vous dérange pes, de me rendre un petit ser~
vice,, pour au sujet de I'humeur de ma femme et d'ma .
bonne mére, '

M.me p’ARMINVILLE. - :
Est-ce quelles se disputent ton]ours ta femme et ta
bonne meére ?-
SIMON.
Ab' mon Dieu! Tant q'la journée dure. -
M.M€ DARMINVILLE.
Et tu ng trouves pas le moyen de les calmer.
: SIMON,
Si fait , j'en ai bien un ; par exemple :
- Ar 1+ D’une Abeille toujours chirie. .

guand tont’s l¢s deuxsont en colére,
t qu'aucun’ des deux n’veut céden,
Entre ma femme et ma bonn'mére,
J'mdvance afin d'leb accorder ;

A tout's les deux je donne I'blame
V'la qu'all’ se mett’ & m'regarder.
J'tiens bon , et dieu merci, Madame,
All' g'raccomod’ pour me gronder,

BASTIEN. :
Tiens! cest dréle, ca. -
JULIE.

" Ehbien! voisin , faites-vous gronder souvent.

SIMON.

Ok, mais d’puis deux jours, ca rie m'réussit plus et
vla ma mére qui veut s'en aller d'meurer chez not’ sceur.

. M.me D'ARMINVILLE.-

C'est ficheux pour toi j mais puisque ¢a convient i ta

femme....
v o . SIMON. '

Non , Madame , ¢a n'li convient pas du tout. Vous en-
tendez ben quelle est ben aise d’avoir a qui parler ’
c'te_ femme. - 3 ,
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‘ _BASTIEN,
C'est juste. . o o
SIMON. '

‘Avec ca, quand elle n'aara plus ma mére ponr se dis-
puter avec elle, faudra que j'nous disputions tous deux ,
et moi je m'peux pas towjours &tre la; c¢'qui fait, Ma-
dame , que comme vous avez tant d’esprit, et que vous
avez déja arrété ben des petites brouilles dans T'village ,
j'vqus demandons, ma femme et moi, d'faire entendre
raison 4 ma bonne mére. :

. M.m¢ D ARMINVILLE.

Soit, mon ami, je la verrai.

. SIMON. o

Mais c’est qu'ca presse, la v'la qui fait son paquet.

o M.M€ D'ARMINVILLE. :

En ce cas, mon cher, donpe-moi le bras, et toi, ma

petite, reste a la maison, et occupe toi de ton dessin.
~ JULIE. .

Oui, Madame, nous reprendrons la legon tantdt.
BASTIEN. ,
Tant mieux, |’y serai. <

M. M€ p ARMINVILLE.

Air ; Votre pavillon m’enchante.

Suspendons de Polymnie
Les mélodieux accords’,
Pour rétablir 1’harmonie
" Entre des esprits discords.
Qui, sur-le-champ je vais :
Terminer la brouillerie; )
Ne diftérons jamais
De travailler a la paix.

ENSEMBLE.
Oui, sur-le-champ je vais, etc.
; SIMON et BASTIEN.

JULIF. - . . mes
TAu gré de ses %;)uhaits v Ay gré de { ses _‘5°°nh‘"“ ’
, Terminez labrouillerie; - | V'nez terminer e
‘Vous ne manquez jamais Allez finjr § la brouillrie.
De travailler & la paix. Vous n'différéz jamais

De travailler a la paix. -

" (,Madamev d’Arminyille sort, Julie rentre.)

~ \
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..+ SCENE.VAIL.. od i
S BASTIEN.: » - oo
Cest ca une brave ddme! Elle n’a Pus sa nchesse eb,
ben | -elle trouve éncore le moyen’ d'ére utile & vout'le
village... A présent, qu'est-ce ¢nte je vas devenir ?  Pardi
faut que faille du cdté de la dispute : j'suis curieux “de
voir comment Madame va s’y rendre. _(Apercevgne

Bodeloup. ) ‘Tiens! M. Bodeloup. - e

NV 3

SCENEIX L

. . $ e g
BASTIEN M BODELOUP

BASTIEN. ,

Par quel hasard ici? , ..: ,

BODELOUP , le ton 6rusque. SRR |

Je veux parler a madame d’ Arminville.

‘BASTIEN,

[
-

Elle est sortie. e
' BODELOUR.
Tant pis : .. 7. S
. ‘BASTIEN.

Oh ! Monsxeur , €ll'ne tardera pas & rentrer, ell'n’est
qu'a deux pas, chez I'voisin' Simen. '
BOPELQUP,

Et mademoiselle Julie est-elle sortie -aussi ?

BASTIEN:
Non , Monsieur, elle n’est L pas sortie.
o BODELOUP & part.

Bon! (Haut, et d'un ton doux. ) Et dis moi, mon
cher Bastien , - ne pourrais-je pas ‘causer un instant avee:
elle, en attendant le retour de madame d’Armmvnlle.

BASTIEN ,. & part. . .
‘Tiens ¥ comme il prend J'air doux ! (Haut. ) Est-ce quq
vous la connaissez mademaqiselle Julie 2
BODELOUP. » .
Sij 1e la counais.... Je I'ai vue naitre.
BASFIEN. ' ° S s
AL! oui » quand vous étiez domeanue chez Madame.
BODELOUP.
Intendant, mon ami, intendant,

’

Lo ¢

5
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BASTIEN.

Eh ben oui, intendant ~ domestique ; et vous aves
quéque chose a dire a mademoiselle Iulle?

PRy

BODELOUP.
Oui, quelque chose de trés-intéressant ponr eﬂe
BASTIEN.,
Bah! .
’ nomn.our.

D’aprh tous les éloges qu'on m’a faits dp cette mmahle
enfant... -

BASTIEN. -
Ah!mon Dneu \... Est-ce que vous en seriez amoureux?

. BODELOUP.
Ah ! mon ami....

o BASTIEN,
Pas possible ! S
BODELOUP. Y, :
Axr : Du partage de la richesses
Elle a tant d'agrémens pour plaire!
BASTIEN.
.Qui ; mais c’'m’est pas 12 c’qn’xl vous faus.
BODELOUP.
Ses vertus que je considére..,
" BASTIEN, )
Bst-ce que vous savez c'que ¢a vantt
. BODELOUP.
" . Pout charme, tout séduit en elle.
BASTIEN.
Un' fille sans parens, sans bien.
‘ BODELOUP.
Elle est si bonne! elle est sibelle!
- BASTIEN,
. Qu'est-¢'g’ca vous fait, puisqu'ell’ n'arien ‘
BODELOUR, & part.

Elle est lom de prévmr le sort bnllant que je lui
demne.

V’la Madame.

BASTIEN. B

BODELOUP, & part.

M me d’Arnmmlle L.... Je me sens déja mxla mon aise.-
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SCLNE X. T
1es utuss, M.me D'ARMINVILLE | 3T SIApON
© M.me p’ uu.uvvu.u
Me voici sur mon tcrram - Bien obhgé Smon-
. SIMON.
Pardx Madame c’eét moi qul vous remercie, Grlce
a Dieu et & votre bon secours, v'lanos femmes qui sont
les meilleures amies. .
u.N n nmnvn.us.
Jen suis bien aise. v
SIMON , revenant. R
Ah! dites donc, madame'd Arminville , si par hasard
qa leur reprenait, je reviendrais vous retrouVer an moms.
M me D ABHINVILL!
Oui, oui... mais ticlie que cela n’arrive peyy .
sIMON. '
C'que c'est pourtant qu'une bonne femme... q\n a do
Tesprit ! (11 sort. }

BASTIER,
Madame,v vla M. Bodeloup qui nent vous inrenvum
M.P¢ D' ARMINVIELLE, tré:—surprwe
M Bodeloup' (Elle e regarde avec dédain.)
BODELOUR,. & part. .
Oh ! la pénible entrevoe} . )
. BASTIEN , & madame d’dmunvzlle -
" 1l est un pen embarrassé de -sa persone. (A part.)
Moi, j'vas dire a mam’selle Julie qu’i s’présente pomur
elle un second amourenx dqm elle ne voudra pas,
, o (11 sort.)

v,

e v by L TT*T~ hare li

SCENE IX 1.
M.me D’ARMINV'ILLE M. BODFLOUP
M me pn.uuwm.n & part. .,
: Quelle lmpudence:l Tachons de nous conn-amdre.
a : RODELQUE , a part. .. R
. Je ne sais par oit commencer Lentretiem..
. M.me D' ARMINVILLE , aveg ﬁerté. i
.Vous, chez moi, Monsleur! £
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T ""BUDELOUY, embai'fassé’.‘""‘ T
Madame! JToing ey A
. n.,me n ARMINYIELE. ;.56 contraigngny.:
"l faui 4 e Vous'co; ’fytu;z bu;n sur. mon bon esprn.
. . BODELOUR, C rchant. @’ se rassurers.., .
Madame ,je e vous ennuyarm pas long-temps.
i MAPCCDARMINYIRE. e o
I)rl n dim abl:;a YOUS. . o 0y g
nom:roup.
En deux mots, je viens an fait,

me . . o
M, nAnumvn.w. wid s L

1

Voynns. ol gy L
nonpnpy,r. C iy

Il sagxt Nfaﬂame, de la_jeune pctsonneqm estaypres

de v vous. - ) .

KA A A SL B

L] .
37 e D#BMINVH(LE.'.',' T seonidle (i-;f?
DemaJulied " :
errenr BQDE;,OHP. Iy D e D
Uiu,&a&ame. Y T e
. o3 Dl

Ar 3 V. audewuc A3 petits montagnards.
Tr

w7 62 0l e la pétlte pbrsotme, [SERANEIEL ST Y A
?Hﬁ melpl;it‘, Ifl suis -
e vous la demande, et omn'. ninbofl
(s “‘kl’ar tontfat , mon bien et momn noém. i ’[ “ l(l:j ')
Pour cela, san¥:résérvre-adcune , :
Je prétends possédqr son ogeur’; * L si Dl

ms je fais sa fortune .
'32 %t“fmre mon bcmh‘enr.’ R (bi;‘)
. 3('\ ‘ \ el ,m‘ DAﬁMtNVILLE. i l TS R T

NN T

Voulmr mg: Eréndre ma Jalié . mais, M’ Bodeloup,
vous aVez‘ d‘oifé Rrﬁ de ne me rien 1a1sser. o
BODELOUF. :

-—m&ame mpourm avanmg'cr—-;~ e e
Mme  p ARMINVATLE!,

Vous vaus,onblies, M. Bodelopp: =y ...3¢

‘BODELOUP, |
Non Madame Vet d'aprés ma mianfere ¢ evon:...
-', . o Tulan
Tl cu.me DAkmNVILﬂE‘ v lf" Badl u. H

Comment ! vous q\n avey fait desi belles , de si bonnes
T
spéculations ! véus-qui dtes "dévenii un personnage dim- -
portance , un hoiime quel on cxte.... yous épousenez cefte
 petite fille 2 . : .
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' BODELOUP.
Madame, j’ai bien réfléchi, bien calculé....
M.M® D’ ARMINVILLE.

- Oh! M. Bodeloup , en fait de calcul, vous nlgnorez
Pas que je connais votre savoir-faire ; ¢ "est pourqum je me
puis concevoir qu'un pareil mariage vous convxenne.

BODELO UP
Pardonnez-moi, Madame: .
M.M€ D' ARMINVILLE. o
Arr : Vaudeville &’ Arlequin musard.

Mais songez donc 3“ ma Julie - el
N'a d’autre bien, d)aatre agrément -
Sue sa douceur, sa. modesne.l
achez inieux placer votre argent;
ponsez une demaiselle
ui du sidele ait le ton, les gofits, -
%m , tout en faisant parler d'e lle , .
. Fasse parler de son époux.

/BODELOUP. .. - .

Clest précisément ce que je veux &viter, D'ailleurs si jé-
pousais une élégante du jour, la dépense do sa toilette ab-
sorberait bientdt toute ma fortune. Co

MM D ARMINVILLE. -

Encore un' caldal tres-luste ,» M Bodeloup.

SCENE-XIL

res wtues , JULIE, BASTIEN', sur la porté.
BASTIEN , bds’ a Juke.

T'nez le vo&ez.vbns? , e - »(: ! . «~ ;‘), '
' Joure,” 'l RSN

Chut va-t'en. A ¢ Bastien 567! Yo L g
7 BOpELOpR, ' 1Tt v

¥ Clest que beaucdup ‘de mari§ sy laissexit’ préndré" ’él
pour éviter le sort commun, j’ai jeté les yeux sur mademo&‘
sélle Julie. Je vous prie donc, L{adame de voufon‘ lﬁq
Jui faire part.... IR
M.me nnmmvuu:. o L.
- D l’honneur que Vom lui faites.” ~ v
e T gopenste, 0 b
De mes mtehnons ‘Madame ,enTui’ faisant observer
quil s'agit de partager trerte mllle hyreg de rente,, . de
sappéler madame de Bodeloup {
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JULIE, Gccourant avec effroi. -
Ah! Madame! - RIS
M. me D’Anun'«vu.x.s. N
‘Viens, mon enfant.,. Il ne tient qu a toi d'&re une belle
e. .. ,
Co . Juu. . o I
J’ai tout entendu. o C
~ M.m€  DARMINVIILE.
Eh bien ? o .-
soLte, . : <
. Vous ne doutez pas de ma réponse. -
M.M€ 5’ ARMINVILLE )
Mais voila M, Badeloup qui veut la connaftre.

‘JULIE,
Alr - Que m’impoite ma lzberté

Ce Monsxeur ai'offre nmement i
t sa main et son opulence;
L’hymen doit n'unir 2 Vincent,
., iniw e Qei-la toute mon espérance .-
LU Je vivrai pour un tendre époux
"'+ Anprés d’ane bonne maitresse. -
Ah! combien un sort apsei:doux.’. . ... T
Est au-dessus de la richesse.

( Madame & Arminville embrasse Juhe )
B nom:r.our. '
> Unrefus! - N
M.me’ nunmvxi.t.rt
Vous Pentendez, . .. . ... .r
., BODELOUP.
Oui Madame, je vois que M. Vincent, ohtient la pré-
férence : je céde la place a M. Vincent, (& part) et je
vais aviser aux moyens, de me faire. payer des 300 livres
qui me sont dues par la mére de la demoiselle; car enfin,
quapd on na.riena gagner il fant ag moins ;ﬁcher de, ne
uex; erdre..
lsort en saluant madame d .Armmwlle 9ul Tui
iourne I dos. ) o
JULIE. .. o
Je congois que cet homme ait cru pouvou- m’¢éblouir
par l'offre de sa fortune; mais comment a-t-il osé soutenir
votre présence »apeés tout le mal quil vous afait.
, ad D,uxumvxm:z. o -
"Fh?ima bonne amxe un méchant brave tout pour gr-
river a ses fins,

[
i
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SCENE XIII :

LES uﬁuns VICTOR, sous le costume du vieuz
. "~ . Desglands.
' vieror , au fond du thédere. ,
La voila donc cette chere bienfaitrice! =~ . .+
Juuie , lapercevant. S

Madame.....
VICTOR. '
J' ai I'honneur de parler a madame d’ Armmvﬂle-
».me D ARMINVILLE.
Et sans doute c’est M. Desglands"
_ VICTOR.
~ Celuia qui vous avez demandé un rendez-vous. (a part.)
Quel charme j'éprouve en lui parlant‘ ( haut. 3 Je serais
venu plus tdt, madame; mais j'étais occupé a solder des pu-
vriers un peu ' récalcitrans. Grice au ciel, c'est une affaire
terminée , et je ne lenr dois plus rien.
M.B€ D ARMINVILLE.
Quoi ! Monsieur , vous avez la complauanee de venir
me trouver dans mmon humble chaumiére ? r.
VICTOR,: - "= |
Prévenir les dames est un devoir. On dnt t;ne vous avex
une demande a me faire? .
M.me DARMINVILLE. -
Oui, monSienr ; c'eit relauvement au ]eune Vincent,
votre fermler. L

.
[ N

vICTOR., © 't T
JeTai va , Madame. Il dit que vous vous intéressies
ailai jen- eonséquence- il aura le bail adxconditions qﬁ
vous plaira de dicter. . v oo S
u.me nmmnvu.rm.: R A B SR
Mox Monsieur?... . ¢
BT i i VIETORL
-1 Vous savez miedx gne moi’ ce que. vant la ferma;
e’ ]e vous pme dé faire: ici comme si ’était pour vous.. "f
¢ ....' JurLiB, bas a sa maitresse. SREUETEE
Entende»-vdua Madame? o e e
‘M/me P’ ARMINVILLE. '
Monsleur on n'oblige pas avec plas de grﬂce.

,,
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- © JOUE, & part. © T
Ce monsieur la est lun vieillard bien aimable |
S .., VICTOR. -4 o
Ainsi, Madame,, voila qui est dit ; quand vous voudres R
le notaire prendra vos ordres. -
. M.me papmiNviLiE., P
Allons, Monsieur, puisque vous le voulez ,'je réverai
un moment que la terre m’appartient encore..
VICTOR.
En vérité, Madame, je reste confondu.
*  M.M€ DARMINVILLE.
De quoi donc?" L L
' VICTOR. s
De la galté que vous avez pu conserver. -
A SRR ' T D'ARMINVILLE. . BN
" Clest que je me suis trouvée bien plus malheureuse que
jé tie'le parais ici; C e

b

. CTO'B. s por y oo
Vi * G e, 4 '
Vous , madame ! . RN

BT

e e '(‘,‘]f"me D"“",‘l'.“.l-‘:"r: ot

Aam : ‘Dams cete maison:, 3 Quinge ahs, Vi 7
. Par le plus injuste procts

<t vt - 1. Detous mos biens déposedhes [ .
Sans asile, je languissais. , . "

De mille soucis obsédge ; "4 * U0 .
%nﬁn le teépos‘-m’.est la:enda‘.: ‘ -
ans ce séjour simple et modeste.:. . . ., .

* Parun &‘lcur bien enl”tenifu s it .
Oubliant ce que j'ai 'perdu, ceecr e gy
Je jouis de ce qui me reste. .

AR c e VECROR bl e

::” Vous étes bien henreuse de pouvoir.vouscansoler ainkis

cependant le souvenir d'une ancienme: alsadice; 'aspect

d'un chéteau qui vous appartenait...:. -

M.me DARMINVILLE. +- ..} . °

Eh bien! dans ce vaste chiteau , je n’occupais qu'une
ghambre; je la retrouve dans ma. chauinitre, et i’y dors
tout aussi bien. J'avais dans mon parcidé giandes picces
d’eau, de belles avenues;, de jolis hosquets.... Eh bien!
puisque, gréce a votre honnéteté', j'4i la liberté :d"e my
romener, ¢’est commes'il &aitencore moi, et je n'ai pas

'embarras de L'entretien. . L e .



D .
victok. . ‘
Quelle heureuseph‘dosophle‘ T .
weon N S yLres N el e :
Ce n'est pas celle d¢ totit le monde: "~ "
M.M€¢ DANMINVILLE.
Tant pis. On dit ue vous avez fait des réparatmns tl'es-
atiles, et des embellisémens fort heurenx. - . .

VICTOR.
ry espere que vous en serez c¢ontente. e
a0 wpme plyrgrowvine. 0
Vous aves db dépenser uan drgent codsldérﬁblé"’ o
0 VICTOR. e o
Mais non, non ; je m'entends un peu ices sortes d' ou-
vrages avec cela... vt .
an gt 1 AT8 SDUYRAD ; :oiDupdtwemoh% e "i o
Jai pour amis, ‘et je ‘m'en. fa 8 hﬂﬁnbuﬂ;-“ v}

mbre d’artistes fort, habijles. .-
Un |réa-Bon Jpeintre, un excellent, sculptguf
- 1rara 2it Mot &6 vraiment bien utiles.’
En ceci , pour m'aider, RN
ur me bien seconder,
, . Lear bonne' fof ne” m'était pas suspecte; )
, »ionbe T Ex'piisg pour comble Ae bonkeut ;[ “'',* - o
. , C'est ue, moi, jemn'avais pos vrx 5 1
By it D'étregtrompé pag' l'archltem l

w.nme p ARMINVILLE.
M. Desglands, vous' tites” que vous étes li¢ avec Qesm‘..
tistes , faites moi le plaisir de vous inforfer auprés d'eux
s'ils ne conpaitraient pas frois’ jeunes. gems , auxquels, je
plefdsTe plus vif fntérét: Vnctér, archltecte aii 'l)éfxitr.e;

évAtiguse, ’séulpumr.
o v IemaR,
(4 part.) Elle 1i& ou$ 4 pas’ oubhés V (haut.) Ma-
dame, je puis moi-méne vous'en dontier desnquvelles, *
car Parchitecte du chitean pat‘]e souvent d’enx ‘et de Ta~
mmé ui les nmt. : '
T ozl g mé n’mmmvxwx. e

Ils sont restés amis ?

4|» “ l u

E ,ln Y1 PYTRN S TR S

b fL

VICTOK.'

Is ont' toujours vécu comme trois fréres“' ne s sont ]a-
mais quittés ; méries gotits , méhid volonts , bodrse «con-~
mune, ils ont gagné beaucoup d’argent dansxieurs véyages.

M.M¢ D ARMINVILLE.
Ah ! tant mieux. Sont-ils revenus en France ?
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VICTOR,
70ui, Madame, depuis environ pix mois. . . ~
JuLIR, bas & madame d Arminyille,
Et ils ne sont pas venus vows voix ! o
‘'VICTOR.
. 1Is ont déja des travaux considérables. P
. M.P¢ D' ARMINVILLE. o
A Paris?

VICTOR.. . . - .,

* Oui, Madame ; mais, dans ce moment-ci , ils sent oc-
cupés ailleurs d'une entreprise trésimportante. .

) ' M.T¢ D ARMINVILLE.

. Etavantagenge?.

‘VICTOR.

Oh ! trés-avantagetise ! Mon architecte prétend qu'ilsne
feront jamgis une meilleure affaire. . . . :
. , M.me DARMINVILLE, ©
Ces chers enfans |. M. Desglands . que vous me faites
pl‘isir! - Coed il )
, ~ . _vicror (&part.) | .
= Oh!que je voudrais étre a ce- soir- ( Aaut. ) Madame ,
g’ai & mon teur une grice 4 vous:demander , une priére
vous faire....© . :
: .. M. DARMINVILLE.
“Ungpridieamoi! .
: .. VICTOR. S
" Cest aujonrd’hui la féte du village ; j'ai choisi ce jour,
pour Tinstallation du nouveau propriétaire dy chiteau , et
.je me flade que vous me ferez I'honneur.... '
.( On entend des wviolons. ) . . .
o ~ ' mme DARMINVILLE. = | .
" Qu'est-ce-que jentends-la? ‘
. B JULIE. R
C'est tout le village, et monsieur. et madame Gervais
~ & la téte. ‘ : ‘

iyt .

' VICTOR. h
. ‘Toutle village! N
. wmme DamminviLie, regardant. '

* Qui, vr. aiment. S '

. PO Con
i DA S

1
vy
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SCENE Xv. -

" 1ms uﬁxns, GERVAIS, sa F.me, VIN CENT BASTIEN
PAULet AUGUSTE, se tenant tous deux dans le fond.

CHOEUB; ,
Az ;| Allons souper), du itz NoUVEAY dé M. Doche.
"Dece hameau ta fate nous appelle 3
Nous aimons u la renouve&r.

-~ Pour qu'elle soit ¥lus ritmte et ‘plus belle,
' Cest ici qu'il faut nous rassembler.

Mad. axavais, offrantun bouguet & Mad.d' drminville;

Air_: L'amour est un enfant,
Un bouqsuet, une fleur
L'offrande
u’elt fl‘lllder
Elle n'a de valeur
Que par le coeur,

GERVAIS.
Mais ce présent modeate
Aujourd’hui wous atteste
L'amitié que pour vous
Noug avous tous.

. CHOEUR. 3
De ce hameau s etc.
: VICTOR , voyant-ses amjs;
Nevous montrez pas
PAUL , AUGUSTE , derritre la haie.
Non, non.
VINCENT , bas a Julie,
Eh bien! Madame at-elle parlé h M. Desglands ? -
JoLIE; idem,
Clest une nﬂ'au'e arrangée. .
VINCENT. |
Bon! ce n'est pas la l¢e moment de la remercier. '
GERVAIS, & mad.-d' Arminyille.
Madame vous yoyez en ce jour...
M.M¢ GERVAIS lmterrompant '
Laissez donc , mon mari , vous savex bxen que )ax la
parole en main.
BASTIER.
Oni faut quma mége parle. o
- M.M¢ GERVAIS. ' g

‘Madame, c’éait jadis dans votre parc que nous avions
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coutume de danser tous les ans le j jour dela fét&dap&yo,
. et nous venons vous prier de permettre que ce soit aujour-
d’hai dans votre petit ]ardm.
’, T mme’ p'ARMINVILLE. :
‘Dansmon]ardm' Lo R T
. Mad. G;nv;gls,

Oui, Madame .et comme le nouvean nropriétaire n'a
pas encore “pris. possessmn du ¢hitcau., nous allons, sauf
votre bon vouloir, neus établir encore: une fois dans
. votre local, - attendu: que ce n'est qu'auprés ‘de vous qoe
je pouvons danser de bon cceur. N '
BASTIEN et autres. .

Ah ! ¢a C’est bien vrai I’ L

VICTOR , & part.
Quel attachement rmpectabl’e |
M.M€ D'ARMINVILLE.
Mes enfans , je suis trés-sepsible a votre bon souvenir :
mais le nouveau propriétaire... - /'
, © Mad. cervass.
, On dit que c’est un brave homme , ¢a se peut ; mais,
Madame , nous ne le connaissons pas, etnous vous con-
haissons. . , :

[N

L GERVAIS. .  .'.
Oui , Madame, et certainernent.’.. ' o .
Mad. geEpyals.. .
Mais talsez-vous, M. Gervais. - . -
7 BASTIEN.
qux won pére, Jaissex donc parler ma mére. -
Mad. eERvAls.
’ A : Vaudeville de DIle des Femmen . ot

Le souvenir de vos bienfaits .
Est toujours dans notre' ‘mémojre 3,
Nous ne les oublirons jamais,
»Maduame, daignez noeus en croire.
Ah'! des biens que vous n’svez plus,
Lecielici vous dédommage.:
Vous avez gardé vos vertus
E; tops vos droits a notre hommage,

VICTOR, PAUL € AUGUSTE, CHOBUR. '
Ellea conservé ses vertns Vous.aycz gardé vos vertus
Ettous ses droits leur hommage{ Ettous vog lipits anquehompmyge

M.me D’ ARMINVILLE, avec: attendrissement.
. Mes amis ! mcsbpn&amu GRmIment ¥aus exprimer tout
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ce que j'éprouve encemoment ! (& Pictor. ) Vous voyez ,
Monsieur , 4 quels habitans vous aurez ‘affaire.
‘ Mad. cervais.
Est-ce que monsieur serait.... .
M.M€ D'ARMINVILLE.
Le nouveau propriétaire.
TOUS.

v

Tiens! C’est lui.... :
°, ~ VICTOR. :
Dont M. Gervais ne veut pas étre le concierge.
© Mad. cErvais. .

Et M.r Gervais a raison.

‘ . VICTOR.
Oh! nous verrons. ' ' ’ o
' Mad. cEervars. ‘ ' ’
Tout est vu. - : o
VIETOR:

Ah ¢a! mesamis, votre démarche aupres de madame,
est fort intéressante; mais elle est un peu tardive ; car jé-
tais ici avant vous, pour l'inviter a se rendre ce soir au
parc, ou je compte vous réunir tous.

ToUS , avec indifférence.

Au pare!

- VICTOR. , :

Jespére que Mad. d’Arminville ne me refusera pas.

A Mad. cervais. ' ,
~ Ah! si madamnie accepte... v
, M.T¢ D’ARMINVILLE. "

Oui, j'accepte , pour procurer a M. Desglands le plai-

sir de faire connaissance avec tous ses voisins, '
- Mad. cEmvais.
A labonne heure.
, . BASTIEN,

Nous irons au parc..

: : VICTOR.
- Allons , Madame , & tantét.
' - M.™® D ARMINVILLE.
A tantdt, '

TOUS. ¢

A tantét.
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B VINCENT. :
A1r : L'amitié vive et pure. : {
Au parc fandra nous rendre,
Puisqu’on nous Uordonne ainsi.
BASTIEN.

Demain faudra nous r’prendre ¢
Pour recommencer ici.

VICTOR. v
Je veux de toute mon Ame
Ce qu'ici vous vouleg tous.

( @ Madame d’ Arminville. )
Aujourd’hui chez moi, Madame ,
Demain ce sera chez vous

TOUS.,
Aujourd’hui chez lui , Madame,
Demain ce sera chez vous.

( Madame &’ Arminville et Julie rentrent chez elles;
les autres se retirent. Fictor, Auguste et Paul se
rejoignent et suivent les habitans qui chantent en
cheeur. )

De ce hameau la fdte nous appelle;
Noaus aimons A la renouveler.
Pour qu'elle soit plas riante et plus belle,
. C’est chez lui qu'il faut-nous rassembler.

_Fin du second Acte.
. / - ’
ACTE III.

Le thédtre représente le Parc et une aile du chdteau.

SCENE PREMIERE.

VINCENT, seul.
M. Desglandsest si fort occupé desappréts de la féte ,

qu'il m’est impossible de le rencontrer, et pourtant je
suis bien pressé de lui faire mes remercimens....Me voila

donc sir de la ferme ! Plus d’obstacle 2 mon mariage.....

Ah ! Julie, tous mes veeux vont étre comblés.
RONDEAU,
Air : Galant admirateur des belles.!

Avec femme aimable et jolie ,
En grace , en vertus accomplie 5
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On goiite un bonheur sans retour §
Par le plaisir et par I'amour
Chaque journée est embellie. (bis.) -

‘ Cher. nous point de regrets .
. Point de voeux indiscrets. } (bis.)
Dans un champétre asile, (bis.)
. L'ame est calme et tranquille.
, Toujours contcris,
: 1§ On s'aime aux champs
“""-)§ Plus qu'a la ville.
Avec femme , etc.

D’une si douce chaine ,

Quand on forme les noouds ,

Sans effort , et sans peine ,

On est content, on est hedfrenx, ‘

Avec femme jeune, etc, .

SCENE IL
VINCENT , JULIE , parée pour la féte.
' JULIE. o

- Vous voila , mon ami; je vous cherchais. On m’adit}
la ferme que vous étiez ic1, et |’y suis venue pour vgus,

‘ VINCENT.
‘Pour moj !.., Mais comme vons voila belle.
" JULIE.

A1r : Avecvous, sous le méme tolt,
Vous le voyez, mon cher Vincent, ) oy
De ma parure je suis fiére;
. "Ces béaux rubans sorit un présent:
Que madaine vient de me faire :
En m’en donnaut plus qu'il n’en faut,
Elle aura deyiné , je gage, ' -
Qu'avec quelqu’un tout aussitdt

' L’amour en fenitlepaﬂlage. C
‘(En achevant le couplet, elle attache un rubgn &4

Vhabit de Vincent.) .

: VINCENT. ‘

Ah ! ma bonne amie, quece joli ruban m’est chep, Et
combien je suis heureux ! ' )

JULIE, L
Vraiment ? ,
VINCENT,
En douteriez-vbus ? '
JULIE.

Non: mais j'aime & vous I'entendre dire. = -
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VINCENT.
Et moi, ]e ne me lasse pas de le répéter.
- Juue, dunair gai.
A propos, vous ne savez pas que vous avez un rival.

VINCENT.
. Qui donc ¢a? '
' JULIE.
M. Bodeloup. _
VINCENT, riant.
M. Bodeloup ! '
) JULIE.
A ce que je vois, ce rival la ne vous fait pas peur.
o VINCENT.
Nilui, ni dautres.
JULIE.

~ Et vous avez raison : venir chez Madame, faire sa dé-
claration, recevoir son congé , tout celas'est passé enmoins
,d’une heure.....mms le voici encore. .

VINCENT.
Lm'
’ JULIE.
Je me sauve. ( Elle s’en va.)
VINCENT. N

Et moi ]e reste pour lui faxre comphment.

SCENE IIL
| VINCENT , BODELOUP.

BODELOUP.
A cé quil me parait, M. Vincent; c'est une affaire’
conclue, vous épousez Talie?
. VINCENT.
Si vous le permettez.
BODELOUP.
~ .Parbleu ! je I'en félicite. Vous étes vraiment un paru
trés-avantageux pour elle. - .
* VINCENT.
Mais je crois 4tre a-peu-prés le mari qui lui convient.
BODELOUP.
Vous ? »

r




\ (51) : .
. . 'VINCENT.
Arx ;i Tont sera bientoe dévied,
Je suis et jeune et bien portant,
ai de la force et du courage.
BODELOUP. .
Avea cela , monsieur Vincent ;
Qu'appartez- vous en mariage ? , ~
) VINCENT. N
Ma probité, c'est tout mon giicn;
Clest sut elle que je me fonde.
BODELOUP,
Des houndtes gens qui n'ont rien,
On ne voit que ¢a dans le monde.
o - VINCENT. p
" Que voulez-vons , Monsieur ? nous n’avons pas été aussi
heureux que vous ; nous n'avons pas fait fortune, -
: BODELOUP, :
Je le crois ; votre pére n'était qu'un imbécille,
VINCENT. :
11 est certain du moins qu'il n'avait pas le méme esprit
que vous, o :
BODELOUP.
Tai toujours dit qu’il ne vous laisserait pas un éeu,
VINCENT.
Sa place ne valait pas la vétre.
BODELOUP:
Bah ! Bah !.....Sa‘PlaCe.... o
, . VINCENT,

A : Des Visitandines, -
) 11 n'était que fermier, mon pére;

Et vous, vous étiez intendant ;

Entre 'un et 'autre, j’espére

= ue C'est tout-a~fait différent. ]
%umd la fin de ’année approche P
ont franchement et sans micmag 5
Le bon fermier vide son sac,
Et l'intendant remplit sa poche, C

) BODELOUP., '

Et tous deux font ce qu'ils doivent faire.\Quant 4 ma-
demoiselle Julie , épousez-la , i’y consens....mais je vous
préviens que , qui épouse la fentme , épouse les deftes.
VINCENT.

Les dettes? o
: BODELOUP. - : "
Oui, M. Vincent , et je n'ai retardé mon départ que
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,Eourvous donner ce petit avertissement : j'ai ka certain

illet de trois cents livres, écrit etsigné par la mére de votre
prétendue.....si vous connaissez son écriture...( J} montre
le billet. ) ‘ '

VINCENT.

Oui, c'est bien cela : mais Julie ne m’en a pas parlé.

BODELOUP.

ElleI'ignore : jene lui en ai jamais rien dit, parce que
j'avais des intentions relativement ala petite ; mais, vu les
circonstances, je veux étre payé de mon billet,

Ar . P audeville du Petit Savoyards
J'ai différé d’en faire usage ,
Et par égard et par bonté;
Mais il vous sera présenté
Le lendemain du mariage.

Mon huissier en sera porteur,
Et le drdle sait bien son théme.

VINCENT.
* = §il me faut voir un oisean de malheur,
Chez moi, monsieur, venez vous-méme.

’

, BODELOUP.
Chez vous? ' ,
o VINCENT. .
A Pinstant vous allez étre payé de vos cent écus.
BODELOUP.
M. Vincent, voila un trait qui vous fait honneur.
VINCENT.
Et qui vous fait plaisir , n’est-ce pas?
BODELOUP.

Cestvrai.  (Jls vont pour sortir.)

SCENE 1IV.
/ 1es mimes, PAUL, AUGUSTE.
PAUL. . ‘
Eh bien ! M. Bodeloup, vous nous quittez ?
< v BODELOUP.
Oui, messieurs; je retourne a Paris.
o AUGUSTE, :
Vous ne restez pasala féte ?
BODELOUP.

Impossible : les affaires avant tout. ,
(Il sort avec Vincent.)
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| SCENE V.
' PAUL, AUGUSTE, ensuite VICTOR.

PAUL.
Je suis fiché que ce gros coquin-la ne soit pas témoin
de ce qui va se passer. :
AUGUSTE. ‘
Et moi aussi : le tableau de la reconnaissance est le sup-
plice d'un ingrat. :
PAUL.
Je crois que j'ai joliment caché notre pem temple.
AUGUSTE. .
Oui , ma foi ; et personne ne se douterait...
PAUL , voyant Fictor en Desglands.
Ah! yoici Victor. .
‘ AvGUSTE. '
Eh bien, M. Desglands , ol en sommes-nous ?
: VICTOR.
' Tout va bien , mes amis; toutira bien: Gervus se dé-
méne comme un diable.
. PAUL.
Ta Yas donc mis dzms le secret?
. 'VICTOR.
I Ta blen fallu ; sans cela, iln "aurait pas accepté. ‘Mais
il n’en a rien dit 4 sa femme. 1 prétend qu’elle n'aurait ja~
mais pu se taire jusqu'a ce soir.
AUGUSTE.
Et madame d’Arminville?
VICTOR.
Yirai la chercher tout-a-Iheure, et voila pourquoi je
suis encore M. Desglands ‘
PAUL,
Quelle surprise pour elle !
© VICTOR.
Quel bonheur pour nous ! ah | mes amis.....
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SCENE VL
Le: mémes, GERVAIS BASTIEN; plusieursjardiniers,

GERVAIS, aux gargons jardiniers qui le suivent.
Clest bien : passez de cet autre coté, :
BASTIEN,
Par ici, mon pére.?
GERVAIS.
Ou.

cArro, ( portant des vases - de ﬂeur:.
Et nous, M. Gervais ?
GERVAIS,
Au chiteau' les flenrs dans le salon.
. ( 1ls traversent le thédire. )
PAUL.
Allons » Papa Gervais , vous voila dans vos foncuon,s...
courage. / .
) ‘ GERVAIS.
* Ah! messicurs, que je suis aise de vous trouver réunis -
tous les trois, et combien je vous félicite !
) VICTOR: .
Clest bon , c'est bon, Et votre femme?....
GERVAIS, °

Je me sauve “delle tant que je peux : elle est. fAchée de

ce que lal repris ma place.
PAUL.
Vous n'avez donc pas osé lui confier notre secret?

GERVAIS,
Imposnble. o
AIr : Accompagné de plusieurs autres. .

Un secret I'étouffe et, vraiment,

L'en charger pour un seul moment ,

La tache efit é16 par trop forte.,

Malgré ses efforts superflus,

Le secret n'existerait plus ,

Ou bien ma femme serait morte.

VICTOR.

, >

Morte!

CARLO , annongant.
Monsjeur , madama d'Arminville vient darriver,
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v VICTOR. .
Je cours larecevoir.Oh ¢a! Carlo, songebien a ce dont
' nous sommes CONVeNus. N

CARLO. , .
* Sisignor , saro alsuo commande. N
_ VICTOR. - U
- Et, au signal que jete ddnperai.... o
: CARLO!
Djsparaitsubito. X g
- VICTOR.
Clest céla. . 1

‘ PAUL, en plaisantant.
Tu déracineras mes peupliers.
CARLO. .
" Ca seramolto facile. . - - IR
. . » ) VICTOR. v - . s
Vous, mes amis, veillez a ce que tout netre monde soit
prét. - o
PAUL ef AUGUSTE. e
Oui, ovi. ( Jls sortent du cété du parc, et Victor
rentre au chdteau. ) oo : .y

¥

—

R ' v - ; - ’i
SCENE VIL
GERVAIS, seul , les regardant aller. - :

Les aimables jeunes gens ! Quels bons cceurs ... Ils ne
sont pas ingrats , ces artistes-la. Ils se souviennent de leur
protectrice... Ainsi donc, gréace a leur estimable reconnais-

* . sance ,madame varedevenir heureuse ; etmoi, je redeviens
ce que j'ayais I'honneur d'ére auprés d'elle , concierge de
son chdteau... Le beau jour! il me rajeunit de vingt ans,

A1 1 Un Cordelier, d’une riche encolilres

Je langnissais, j’étais triste , maussade ,
Et presque malade ; -
Toujours , malgré moi ,
Regrettant mon emploi.’

( Ici paratt sa femme.)

*  Maisje le sens au plaisir que j’épronve ,
Ici je retrouve , .

Avec ma gaité, . o

La force et la santé. o

I
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SCENE VIIIL
GERVAIS ‘et sa Femme.
Madame cervais, dyant entendu la fin du couplet.

Ah ! vous &tes gai y M. Gervais? ‘ '

,  GERVAIS ("4 part. ) v

Ma femme ! aye! aye... (Ilveut s’en aller.)
" ' ‘Madame cexvars le retenant.

Restez donc... Je vous conseille de vous féliciter.

GERVAILS.

Pourquoi pas, madame Gervais ?

Madame cErvais, ,

Aprés la promesse que vous aviez faite ; aifisi que moi
de né jamais rentrer au chiteau..... car enfin, vous l'aviez
’ GERVAIS.

L Madame opmvats, <.
Vous blimiez le jardinier d'y aire.resté.

GERVALS. . s

J’en conviens,

Il est vrai. L , .
" Madamie cErvArs.
Et vous en voila le concierge !
A GERVAIS.
; Arr : Des Ballets des Pierrots,.

) gue veux~tu} c’est le train du monde

Et bien des gens sont dans ce cas.

Drabord , I'on critique , ’on fronde 5

On yveat s'éloigner du fracas;
- On fait de petites grimaces ,

Avec beaucoup de si, de mais;

On refuse toutes lea places,

On finit par courir aprés.

Madame cervais.
" Cela peut étre : mais....
' | GERVAIS.
Si tu voyais comme on a bien fait arranger le logement

du concierge ! .
. Madame. cErvAIs.
Bah ! Bah ! o ’
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GERVAIS.
Ft le chAteau comme il est blen réparé ! comme e

: Madame GERvAIs.
Eh! que m’importe! 4
) GERVAIS.
AR : Des jeux de don enfance
‘Vons revetrez 5 ma chidre, :
Ces bosquets si charmans,
gm savaient tant vous plaite
n de plus hureux tems.
1l en est un, ma belle, -
%m surtout me rapséle ..
n entretién bien doux.
Heim heim ! vous en souvenez-vous? :

Mad. GERVAIS.
C’ est possible ; mais... o
- ‘GERVAIS, - =
MEME AIR.

Un an aprés, Minette,
Sous ces arbres chéris;
Nous étions surl’ erbette 5.
L'un prés de l'autre assis;
Nous'y causions de méme :
e Nals alors un troisi¢me .
Etait sur vos genoux. e
Heim.! heim! vous en souvenez-vous? :

Madame cervAls.
Vous étes donc bien décidé a reprendre votre place?
GERVAIS,
Tres-décxdé et tm-inéme, lorsquetu connaitras lesqvap-

tages qui nous y attendent....

Madame GERVALS, -
‘9 3 s

On ne m'éblouit pas par lmt.érét. Je n'ai ]amals servi

que mad. d'Arminville, et je n'en servirai jamais d'autres.

GERVANS, fvoyant venir Victor. .
Paix donc !. voici M. Desglands. - r
adame GERVAIS., : '
Ca m’est égal : c’est entendu; ¢’est arrété Ta : rien ne

me fera changer de résolution. Adxeu. (Elle sort.)

GERVAIS, la suwant.
Mais écoute-moi donc.
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SCENE IX.
Mme vARMINVILLE, JULIE , VICTOR,
tou]ours en .Desglands

- VICTOR. :
" Eh ! bien madame » comment trouvu-vons notre parc
a présent? .
M.me D’ARMANVILLE.
- Jen suis enchantée.
VICTOR , & part.

‘Quel bonheur ! .

M,2¢ p uuuwxn.s. '

Clest précisément tout ce que j’aurais faita votre place,
et ce que ce pauvre M. d’Arminville projetait dcpms
long-tems,

VICTOR.

Ah! madame, combien je m’estime heureux d’avoir

pu deviner votre goﬁt'
u.me p’ ARMINVILLE.
Je suis vraiment surprise qu’en aussi pen de tems, vous
ayez pu achever une réparation aussi complette.
* VICTOR,
J'étais si pressé de jouir}
CARLO, accourant.

Signor Vit.. .Signor Desglands, voila toute la mousique

qui demande aprés vous.
VICTOR,

Bon !... Je vais m'habiller , me mettre plus convem\ble-
ment.... tAcher de me ra]eunu- un peu pour la féte ; en-
suite rassembler tous nos vﬂlageou et les amener ici...
Vous permettez, Madame ?

M.me nuumvxm

‘Allez,, monsieur.

‘ VICTOR.
Nous avons aussi des Parisiens. " *
M.me b ARMINVILLE.
Oui!
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VICTOR.
Des gens de votre connaissance.
‘ M.®e D’ ARMINVILLE.
Des gens de ma connaissance ! e
VICTOR.
Ar : Ronde d'.Anacréen,

Auprds de vous ici, madame,
‘Vous alleg voir se réunir
D’anciens amis qui, dans lenr dme ,
Ont gardé votre souvenir.
M.Me p’ARMINVILLE.
De qui parlez-vous? je I'ignora 3
Ma?s avl:ac glaisir je le dus?
8'ils cherchent & me voir encore,
Clest qu'ils sont vraiment mesamis. -/

VICTOR. o ’
Ah ! je vous en réponds, qu'ils sont bien vos amis!
et vous-méme, je crois que vous serez fort aise de
les revoir... Jaurai bientdt 'honneur de vous les pré-
seater. ( llsort. ) ' ' 2

’

SCENE X.
Mad. D’ARMINVILLE, JULIE,
M. m¢ D ARMINVILLE. o
11 est fort bien, ce monsieur Desglands.
: JULIE. L
Oui, vraiment : mais ce que jaime le mieux enlui,
c’est qu'il sait vous apprécier , et qu'il est plein d’attentions
pour vous, _ o . .
. M.M¢ D ARMINVILLE.
C’est vrai. o '
. JULIE, =
Je crois que sa s0ciété vous sera bien agréable.
M,Me D'ARMINVILLE,
-~ Mais , je fais une reflexion : en visitant les appartemens,
je n'ai pas revu ma chambre...tu ne t'ensouviens pas, toi,
tu étais si petite | g ' '
. JULIE. Lt
Oh! que pardonnez-moi : elle avait une porte vitrée ,
donnant sur le jardin. o

’
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M.me DARMINVILLE.
Oui, la voila.
‘ , JULIE.
Oh !je m’en souviens bien.
M.M€¢ D'ARMINVILLE.
11 y avait, tout en face, une petite allée , qui conduisait
au bosquet des tourterelles. ( Elle voit les arbres qui
cachent le temple. ) Ah ! M. Desglands!'a fait masquer.
JuLie, §'étant approchée. -
Madame, la porte n’est pas fermée.
u.me p'arminviLLe , allant a la porte.
Non?... Je suis curfeuse de voir comment.M. Desglands
aura fait arranger machambre. ( Elle regarde. ) Que
vois-je L... c’est singulier. )
, . JULIE:
Quoi done, Madame ?
. mme P ARMINVILLE. -
Ma chambre telle que je I'ai laissée en partant.
JULIE.
* Vraimemt? -~ - =~ -~ -
) | Mume D ARMINVILLE. : =
La méme tenture....Jes mémes siéges....ma pendule....
: R JULIE. o
Oui, je la reconnais. .
's.he p’ ARMINVILLE.

Et jusqu’a ma harpe !

Lemea s wm meas e

ctat kb

R N

Joue. T
~ Madame Desglands est apparemment musicienne. °
. M.m¢ p'ARMINVILLE, soupirant. -

JuLie.
Qu’avez-vous donc, Madarite ?
.3e P ARMINVILLE , un péu émue.
Ak : Viendtasidu pas?t .
; : guel souvenir cet aspect me rappélel - -
t quel regret en moi se renouyelle !
} "+ - Je ne sais pourquoi g
Mon courage chancelle § v
Des larmes, je croi,
. S%chappent malgré moi. ;
.0 (Se remettant,y 7

DRSNS

A

<
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Ah! triomphouns du trouble qui me presse,
Iciy de mo1 je veux étre maitresse :
" Unpeude vigueur,
Allons, point de faiblesse , 0
Et gardons un ceeur -
Au-dessus du malheur.
xX DUO: JULIE.
Remettez-vous du trouble qui vous presse ;
Et dissipez un instant de tristesse :
- Pour votre bonheur,
Oh! ma chére majtressg !
Conservez un coepr
Au-dessus du malheur,

. . JULIE, . '
Ah ! Madame. : -
v M.M¢ P’ARMINVILLE,

Ce n’est rien , ma petite,, ce n’est rien....on est toujours
plus faible qu'on ne le croit. (Onr entend des wiolons.)
‘Voici nos joyenx villageois : leur gaité va me rendre toute

“la mienue. : S

4 SCENE XTI _
resmimes, GERVAIS, sa femme , CARLO, BASTIEN,
VINCENT, SIMON , sa Femme , sa Mere ; Paysans.
GERVA1Souvre la marche,donnant lebras & sa femme.
qui a lair trés-maussade. .
A1r : Le printemps, dans nos champs.
Accourons , célébrons
La plus belle féte :
Pour unir nos chansons,
Venez filles et gargons,
TOUS,
Accourons, etc.
GERVAIS, |
Au son gai du tambourin, :
Nous allons nous mettre en train.
A chanter, a danser,
Que chacun s'appréte
Chacun doit se presser,
Afin de recommencer.
TOUS.
'A chanter, etc.’ .
GERVAIS , & sa femm& qui ne chante pas.
Chante donc ! ma femme. :
M.me GERVAIS, faisant la moue.
Hom ! : ’
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GERVAIS, & madame d'Arminyille.

Prés de vous se réunirs -
Ah! Madame, quel plaisir ! .
Vos amis, vos enfans, S
Gervais a leur téte , C
Sont joyeux et contens ,
- De vous retrouver céans, s
TOUS.,

Vos amis, etc.
* MMe D ARMINVILLE.

Mes amis, c’est au propriétaire que tout cela doit s'a-
dresser. ’ .

: GERVAIS, :
Oh ! Madame, le propriétaire ne nous désapprouvera

SIMON , ayant sa femme et saméré sous le bras.
Ma mére et ma femme, saluez madame d’Arminville.
( Eles font la révérence. )
. M.M¢ D’ ARMINVILLE.
Bien, Simon, bien.
SIMON,
Vous voyez, Madame , I'effet de vos bonnes paroles.
M.m¢ D’ ARMINVILLE.
¢ Jen suis fort aise. :
suLie, bas & Simon.
Cela dure encore , a ce que je vois.
~ SIMON.
Oh ! c'te foisci, lien a ,au moins , pour huit jours. (On
-entend du bruit dans le chdteau. ).
' ' CARLO. .
Messieurs, tout le monde il est réouni.

-

Ritournelle, qui annonce les trois artistes , et pen-
9 P

* dant laquelle madame &’ Arminville et Julie conti- ;

ruent de parler. )

JULIE. ‘
Ah ! voici sans doute M. Desglands... Non, ce n'est
pas encore lui. S v

-

e e e e,
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SCENE XIIL

1es utues : VICTOR, PAUL ,” AUGUSTE , wétus

de

Qui sont ces jeunes gens ?

méme , et se tenant squs le bras.

.0 p’ARMINVILLE , & Julie.

!

JULIE. -

Clest Parchitecte de M. Desglands, avec les artistes ~
qui ont travaillé au chitehu, o
" m.me pArMiINvILLE, cherchant des yeux.

Mais , M. Desglands... je ne le vois pas.

M.M® GERVAIS , marmottant.

Hom ! Monsieur Desglands.... .
vicTor , & madame d’Arminyille

'

Arr : Les Grices un jour & Cythire.

Femme respectable et chérie,
‘Vous devex fixer tous les veeux.
Ici, vous passiez votre vie
A secourir les malheureux.
Il n’est plus en votre puissance

. De leur faire encore du bien.;..

( Lui présentant un papier.)

' Souffres que la reconnaissance
+ Vous enrende enfin le moyen,

'LES TROIS AMIS,
Souffrex que, etc.
M.[0¢ GERVAIS,

Qu’est-ce que c’est donc ?

GERVAIS.

Réjouis-toi, ma femme. -

M.Me p’ARMINVILLE.

Que voulez-vous dire ? Et quel est ce papier ?

VICTOR.

- Le contrat qui vous remet en possession de votre terre

et de votre
Moi !
O ciel! .

chiteau,
M.We D'ARMINVILLE.

1

TOUS.

.

)
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VICTOR , a madame d’ Arminville,

- Arr nouveau de Doche.
A vos bontés, i votre bienfaisance,
Lorsque tous trois nous devons nos talens;
#oraque par euxnous sommes dans{’aisance ,
) out nous prescrit d’étre reconnaissans.

LES TROIS "AMIS

Nous vous rendons votre henreuse retraite ;
En vous I'offrant , nous ne vous donnons rien ;

Parnos talens acquitter notre dette,
C’est vous payer L votre propre bien.
M.Me D ARMINVILLE.:
Quoi, Messieurs, vous seriez...
' " TOUS TROIS.
Yos enfans adoptifs. ,
- eavL, lut baisant la main.
Paul. '
AUGUSTE, idem, ‘
Auguste, ‘
gt VICTOR, idem. '
Et Victor.... qui tout-a-Theure était M. Desglands, le
prétendu propriétaire. , o
_ M.m¢ D'ARMINVILLE,
Quoi! c’est vous qui étiez... }
vicron , imitant le vieillard.
- Oui , madame, c’est moi qui...
JULIE.
Monsieur disajt bien qu’il allait se rajennir.
M.M¢ B’ ARMINVILLE , les examinant.
Approchez donc que je vous regarde. Oui,,... Paul
Auguste, Victor... je les reconnais tous les trois.
GERVAIS,
Eh!bien, femme, ai-je eu raison de reprendre ma
place?
M. crrvAls, avec lajoie du délire.

’

Ah ! mon ami, mon cher Gervais, que je Uembrasse!

M.Me D ARMINVILLE.
Mes amis, je ne puis....
PAUL, VICTOR, AUGUSTE.
Vous ne pouvez pas refuser.
M.™€ D’ ARMINVILLE.
Moi , vous dépouiller du fruit de vos veilles!
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V1CTOR.
'Madame, mous sommes jéunes...
' _ AUGUSTE.
Nous avons dutalent... '
. PATL.
Pes travaux... S ot
b M.Re D ARMINVILLE.
Mais epfin... :

VICTOR.

Si vous ne vous rendez pas h nos prieres , vousne ré-
sisterez pas i celui qui va vousI'ordonner: Carlo, subito,
( Ici, les arbres qui cachent le tempié disparaissent
et laissent voir une jolie rotonde , dont la ‘corniche est
supportde par trois cariatides, représentant la Pein-
ture , la Sculpture et UArchitecture : sur la Sfrise.on lit:
LES ARTS ET LA RECONNAsSANCE. Le buste de M. d’Ar-
minville est au milieu du temple. ) :
.. . wmme. D ARMINVILLE. . S
- Que vois-je? . o _
W - M.RE GERVAIS.
Le portrait de M. d’Armigville !
“VICTOR , PAUL, AUGUSTE.
AIR ; L’un de ces jours , mes moutons.

En revoyant cetteimage si chére,

Ah ! sauvez-nous du malheur d’étre ingrats ;
Interrogez fotre ami , notre pére.

1l vous dira : Ne les refusez pas. -

.. CHOEUR. v
Ne les refusez pas. ' .
( Les jeunes gens tombant aux pieds de madame d'Ar-
T - mihville.) ‘
Ne noes refascs pas
M.1¢ . D' ARMINVILLE,
Quel trouble j'éprouve! ’ , ‘
vicToR , .avec.chaleur.
Vous &tes émue.... '
~ AUGUSTE, idem,
Vous balancez... =~ -



PAvL, idem, aux villageois.
Mes amis , joignez-vous a nous. :
TOUS, Vivement.
Acceptez, Madame, acceptez.
. .
M.R¢  p’ARMINVILLE.

Et comment résister davantage | Mais c’est i une condi-
lion, mesamis; vous étesmes enfans, vous serez meshéritiers

TOUS TROIS.
Ne parlons pas de cela. :
VANCENT , @ux trois artistes.
Ah! Messiears , que vous étes heureux !
PR *" vrcTor. ’ :
Madame , voila un fermier a qui vous devez une fet- -
miére. a v o T e
S M.™¢ D'ARMINVILLE. o
©Oui, sans doute. ( Prenant Julie et Fincent par la
main. ) Mes enfans.... je vous unis avec bien du plaisir.
Votre hymen ne peut étre qu’heureux, formé sous les
~auspices des arts et de la reconnaismance. .-
o VINCENTY.. .
Ah ! Madame !
_ JULIE.
Ma bonne maltresse !... :
' M.™e D’ ARMINVILLE. oo

Je n’habiterai pas la ferme, mais vous viendrez au’
chéteau. a :

“ o
AN

VAUDEVJLLE.
AIR nouvesn de Doche.

Pour le bonheur supréme ,

En vain on fait des veeux ;

Ce n'est que par soi-méme

&u’on t se rendre heurenx. .
. Ce bonheur qu’on espére . o

A laville, an hamean , ’

1l est dans fa chaumiére ,

1l est dans le chateau. . o i
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. VINCENA

Grice an nosud gui nous lie,
Partout, suivant uos gus,

La gaité , ma Jalie,

Ne nous quittera pas.

Qni, tous lesjours, ma chére »
Nous aurons, de nouvean,
Plaisir dans la chaumiére ,

Et bonheur au -chiteau.

BASTIEN.

%ai la gatté dans I'dme ;
ar, d’aprés mon projet
Je vois P;i de Ma&m’. ,,
Je serai le jaguer,

En attendant, j'espére ,
Je vais boire, & gogo,
Le lait de la chaumiére ,
Et le vin du chiteau.

PAUL.

VICTOR.

Vons qui, sems fin , sans cesse ,
"Calculant tristement ,

A la hausse, 1 la baisse,
Exposez votre argent.

Soyez propriétaires ;

Par des calculs plus beaux ,
Batissex, des chaumidres ,
Elevez des chiteanx.
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u.me p’ARMINVILLE., au Public.

Messieurs , nos-trois artistes, '
Tremblant, I'eil en arrdt,
Pour étre gais on tristes, -
Attendent f::n- arrét, . - :
Au censeur trop sévére - ' -
Opposant un bravo,

Dg endez la chaumfare .

Et venez au chiteau. - o
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